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UVOD 

Poduzeće ThermoFLUX d.o.o. Jajce, osnovano je 2007. godine sa sjedištem u Jajcu. Poduzeće se 

kontinuirano razvijalo i specijaliziralo za proizvodnju sustava za grijanje i hlađenje. Danas, poduzeće 

ThermoFLUX d.o.o. broji više od 300 zaposlenih te više od 30 000 m2 proizvodnog prostora u kojem 

se koriste najmoderniji CNC uređaji za obradu metala. 

Poduzeće posjeduje prethodno izdanu okolišnu dozvolu br. 06-23-52/19, izdanu 31.01.2020. godine 

od strane Ministarstva prostornog uređenja, građenja, zaštite okoliša, povratka i stambenih poslova 

SBK. 

U odnosu na prethodno izdanu okolišnu dozvolu poduzeće ThermoFLUX izgradilo je namjensku 

halu za smještaj velike i moderne lakirnice. Rezultat ove investicije je povećanje potrošnje sirovina, 

boja i lakova za više od 25%. Planirane izmjene odnose se na promjene i prilagodbe postojećih 

objekata Lakirnice, Pogona 1, proizvodnje toplinskih pumpi te objekta Završne montaže, kao i na 

instalaciju nove plinske stanice u sklopu proizvodnog kompleksa. 

Cilj ovog dokumenta je provođenje postupka prethodne procjene utjecaja na okoliš (PPUO) pred 

Federalnim ministarstvom okoliša i turizma. Nakon pribavljenog rješenja, poduzeće planira zatražiti 

urbanističku dozvolu, za legalizaciju postojećih i izgradnju novih objekata.  

Ovaj Zahtjev je izrađen na osnovu: 

• člana 68, stav 2, točka b Zakona o zaštiti okoliša („Službene Novine Federacije Bosne i 

Hercegovine”, br. 15/21); 

• priloga II, točka 5. (5.7) Uredbe kojom se utvrđuju pogoni i postrojenja koja moraju imati 

okolišnu dozvolu („Službene novine Federacije BiH, broj: 51/21, 74/22): Površinska obrada 

supstanci, predmeta ili proizvoda u kojima se koriste organska otapala, posebno za, 

odmašćivanje, premazivanje i bojenje, kapaciteta potrošnje organskih otapala od 150 do 300 

kg na sat ili od 200 do 400 tona godišnje. 

Ovaj Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoliš je izrađen na osnovu utvrđenih činjenica 

prezentiranih od strane Naručitelja, te dostavljene projektne dokumentacije. 
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A. Karakteristike projekta 

A.1 Osnovne informacije 

A1.1. Naziv 

projekta 

Proširenje, dogradnja i modernizacija pogona za proizvodnju kotlova i kamina 

poduzeća ThermoFLUX d.o.o. 

A1.2. Opis 

projekta 

uključujući 

podatke o 

njegovoj 

namjeni i 

veličini  

Opis postojećeg stanja sukladno okolišnoj dozvoli br. 06-23-52/19: 

Poduzeće ThermoFLUX nalazi se u gospodarskoj zoni grada Jajce. Pogon se 

nalazi na adresi Bage 3 na parcelama označenim kao k.č. 1541/2, 1541/3, 

1541/4, 1541/5, 1542/1, 1542/2, 1542/3, 1542/6 i 1542/7, 1542/8, 1542/9, 

1542/10 i 1740/2 K.O. Jajce I, na lokalitetu bivšeg pogona za proizvodnju stolica 

i stolova „Šedinac“. Prilaz pogonu ostvaren je preko lokalne prometnice koja ima 

priključak na magistralnu cestu Donji Vakuf – Jajce. 

Proizvodni pogon se prostire na preko 14 500 m2, a sastoji se od:  

• pristupne prometnice,  

• ekonomskog dvorišta i  

• proizvodne hale. 

Postojeći proizvodni pogon sastojao se od samo jedne hale dimenzija 246 m x 

24,15 m, koja je iznutra podijeljena u više proizvodnih cjelina: 

• Priprema materijala,  

• Savijanje pozicija,  

• Bravarsko-zavarivački dio, 

• Lakirnica, 

• Završna montaža, 

• Kompresornica, 

• Skladište, 

• Uredi, 

• Garderoba i sanitarni čvor, 

• Nadzemni spremnik LPG-a zapremine 10 m3. 

Na slici ispod prikazana je mikrolokacija poduzeća ThermoFLUX sa označenim 

starim dijelovima pogona. 



 
 

Izrađivač Zahtjeva: Naziv mape: 
ZGI d.o.o. Mostar Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoliš 

 

Naručitelj: Projekt Broj Zahtjeva: Datum izrade  

ThermoFLUX d.o.o. Pogon za proizvodnju kotlova i kamina 01-2-37-I/26 Siječanj, 2026. 

 3 

 

Slika 1 Mikrolokacija predmetnog poduzeća 

Priprema materijala  

Prostor proizvodne hale u kojemu se odvija priprema materijala se sastoji od:  

• skladišta materijala (limovi i cijevi),  

• dijela za rezanje materijala i  

• skladišta izrezanih porcija.  

Od uređaja u ovom dijelu se nalaze: laser za rezanje limova, dvije tračne pile i 

mehaničke škare. Priprema površine vrši se pjeskarenjem. U cilju manipulacije 

limovima prilikom rezanja na laseru koristi se pneumatska dizalica s 

pneumatskim hvatačem. Za skladištenje limova koristi se regal s policama i 

palete na koje se slažu limovi dok se skladištenje cijevi vrši na način da se slažu 

na regal za cijevi. Izrezane pozicije slažu na paletni regal. 

Savijanje pozicija  

Prostor hale u kojem se odvija savijanje pozicija sastoji se od:  

• radnog prostora i 

• prostora za skladištenje savijenih pozicija.  

U radnom prostoru nalaze se apkant prese i valjci za savijanje limova. 

Skladištenje se vrši na paletnim regalima.  
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Bravarsko – zavarivački dio  

Unutar ovog dijela nalazi se 30 radnih mjesta koja su namijenjena za montažu i 

zavarivanje kotlova. Radna mjesta sadrže sljedeće priključke:  

• priključak električne energije,  

• priključak komprimiranog zraka i  

• plinski priključak.  

Između radnih mjesta postoje jedinice za odsis prašine i dima. Radna mjesta za 

zavarivanje opremljena su sustavom za centralno ispitivanje kotlova. 

Lakirnica  

U ovom dijelu odvijaju se sljedeći procesi:  

• priprema pozicija odmašćivanjem i fosfatizacijom,  

• mokro farbanje i  

• nanošenje boje u prahu.  

Priprema pozicija odmašćivanjem i fosfatizacijom uključuje ispiranje otopinom 

SurTec 604 u platformi za odmašćivanje.  

Mokro farbanje se izvodi u kabini sa suhim filterom koja ima dovod svježeg 

zraka. 

Suho farbanje - Nanošenje boje u prahu vrši se elektrostatskim pištoljem pred 

komorom za nanos boje u prahu, a nakon nanošenja vrši se pečenje u električnoj 

komornoj peći (peć za polimerizaciju). Višak boje skuplja se u dnu ciklona i 

ponovno se koristi, a zrak se odvodi na filter preko kojeg se ispušta u okoliš. 

Završna montaža  

Dio za završnu montažu podijeljen je na radna mjesta prema tipovima proizvoda, 

opremljenim priključcima električne energije i komprimiranog zraka.  

Skladište 

Prostor je namijenjen za skladištenje gotovih proizvoda  
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Kompresornica  

Tu se nalaze tri kompresora za stvaranje komprimiranog zraka, spremnik za 

komprimirani zrak, filteri i odstranjivač kondenzata.  

Upravna zgrada 

Prostor se sastoji od devet ureda, šest sanitarnih čvorova i dvije garderobe. 

A1.3. Broj 

izvoda iz 

prostorno-

planskog akta 

te nadležni 

organ 

izdavanja  

(Izvod iz 

prostorno-

planskog akta 

priložiti uz 

zahtjev) 

Izvod iz Prostornog Plana Općine Jajce priložen je zasebno uz ovaj dokument 

(03-26-2-2921/25).  

A1.4. Vrsta 

zahtjeva  

Novi projekt NE 

Značajna izmjena postojećeg i/ili 

odobrenog projekta 
DA 

Prestanak aktivnosti NE 

A1.5. Ukoliko 

se radi o 

značajnoj 

izmjeni 

postojećeg i/ili 

odobrenog 

projekta, 

opisati 

planirane 

izmjene  

Ovdje je bitno napomenuti da se radi o značajnoj izmjeni već postojećeg 

projekta. Za postojeće objekte i aktivnosti, poduzeće ThermoFLUX d.o.o. jajce 

ishodilo je okolišnu dozvolu br. 06-23-52/19, izdanu 31.01.2020. godine od 

strane Ministarstva prostornog uređenja, građenja, zaštite okoliša, povratka i 

stambenih poslova SBK. 
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Poduzeće je izradilo idejni projekt proširenja i modernizacije svog proizvodnog 

kompleksa, koji uključuje: 

• izgradnja potpuno novog objekta nove lakirnice, 

• Izgradnja objekta proizvodnog pogona za proizvodnju toplotnih pumpi 

• dogradnja postojećeg objekta, pogon montaža, 

• dogradnja pogona 1 sa starom upravnom zgradom, 

• plinska stanica 

Objekti su planirani na sljedećim katastarskim česticama i parcelama:  

Objekt K.č. ZK izvadak – broj 

parcele 

Lakirnica 1542/9 628/27 

Proizvodnja toplotnih pumpi 1542/10  628/28 

Završna montaža 1542/7 i 1541/5 628/22 i 628/9 

Pogon 1 1541/2 628/8 

Plinska stanica 1740/2 628/18 

 

Izgradnja objekta lakirnice 

Broj katastarske čestice na kojoj se dograđuje objekt je k.č. br. 1542/9.  

Pristup predmetnoj parceli ostvaren je sa lokalnog puta u industrijskoj zoni na 

sjeveroistočnoj strani. Pristup samom objektu lakirnice ostvaruje se izvana sa 

parcele, kao i iz objekta na koji se dograđuje (visokoregalno skladište), odnosno 

objekta s kojim se spaja toplom vezom (stara hala – bravarija). Pristup s 

predmetne parcele projektiran je sa sjeveroistočne, jugoistočne i jugozapadne 

strane. 

Na sjeveroistočnoj strani su dvoja pješačka protupožarna vrata preko kojih se 

pristupa u prostor lakirnice odnosno u prostor za ručno lakiranje. Na jugoistočnoj 

strani su projektirana jedna pješačka protupožarna vrata preko kojih se pristupa 

u prostor stepeništa, a na jugozapadnoj strani su jedna pješačka protupožarna 

vrata preko kojih se pristupa u prostor lakirnice.  

Veza sa postojećim objektom na koji se dograđuje ostvaruje se preko dvojih 

jednokrilnih pješačkih vrata i jednih kolskih kliznih vrata od kojih su sva 

protupožarna. Veza sa postojećim objektom bravarijom projektirana je kao 

prolaz – topla veza preko koje se pristupa u prostor za sačmarenje.  
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Novoprojektirani objekt je „L“ forme kako bi se uklopio u uvjete na parceli i 

preostale izgrađene objekte te tako s njima činio jednistvenu vizualnu i 

funkcionalnu cjelinu. Vanjski gabariti objekta su 60,90 x 52,10 m sa „usječenim 

dijelom 20,00 x 16,80 m na mjestu uklapanja sa postojećim objektom „Stara hala 

– bravarija“. Maksimalna visina objekta od dna temelja do vrha sljemena je 11,35 

m, a spratnost objekta je P+1. 

Objekt se sastoji od prizemlja i kata.  

U prizemlju objekta smješteni su prostor lakirnice, prostor za ručno lakiranje, 

prostor za sačmarenje, skladište boja, priprema boja i stepenište. 

Na katu objekta nalazi se hodnik, wc, kupatilo, garderoba, skladište i ured. 

Ukupna neto površina objekta: 2874,39 m2 

Ukupna bruto površina objekta: 2945,13 m2 

Na slici ispod prikazana je lokacija novog objekta lakirnice u kompleksu 

poduzeća ThermoFLUX. 

 

Slika 2 Lokacija novog objekta lakirnice 

Objekt je izveden od armirano betonske konstrukcije koja se sastoji od linijskih 

montažnih elemenata izrađenih od prednapregnutog betona tehnologijom 

adhezivnog prednaprezanja. Ab fasadni elementi su montažni deljine 20 cm od 

betona C 50/60. 

Prostori unutar objekta se izvode kao zidani ojačani vertikalnim i horizontalnim 

AB serklažima, te sistemom nosivih stubova i greda.  
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Podna ploča je armiranobetonska debljine 20,00cm sa predviđenim bazenima i 

denivelacijama prema potrebama postrojenja, dok je međukatna ploča armirano 

betonska debljine 15,00 cm.  

Konstrukcija stepeništa kao i gazišta izvode se od čeličnih profila. 

 

Opis tehnološkog postupka koji se provodi u objektu nove lakirnice: 

Zavareni podsklopovi kotlova i kamina se antikorozivno zaštićuju tekućim 

lakiranjem. Pošto se radi o dijelovima izloženim temperaturama tokom rada 

koriste se specijalni lakovi otporni na temperature. Podsklopovi se prije bojanja 

čiste i odmašćuju (sačmarenjem, ručnim brisanjem razređivačima ili kemijskim 

pretretmanom na liniji lakiranja). Nakon čišćenja i odmašćivanja podsklopovi se 

automatski ili ručno premazuju elektrostatskim postupkom.  

Nakon nanošenja tekući lak se suši na sobnoj temperaturi ili prisilno u zagrijanim 

komorama za sušenje. U sklopu lakirnice se nalazi skladište boja i lakova. 

Lakirane pozicije se šalju u završnu montažu. 

Izgradnja objekta proizvodnog pogona za proizvodnju toplotnih pumpi 

Broj katastarske parcele na kojoj se dograđuje predmetni objekt je k.č. br. 

1542/10, k.o. Jajce, općina Jajce. Pristup predmetnoj parceli ostvaren je s 

lokalnog puta u industrijskoj zoni na sjeveroistočnoj strani kompleksa. Pristup 

samom objektu ostvaruje se izvana s parcele na zapadnoj strani, u sklopu 

interne prometne i manipulativne infrastrukture proizvodnog kompleksa 

poduzeća ThermoFLUX d.o.o. 

Objekt proizvodnog pogona projektiran je pravokutnog oblika, kako bi se uklopio 

u prostorne uvjete parcele i postojeće izgrađene objekte, te s njima činio 

jedinstvenu vizualnu i funkcionalnu cjelinu. Vanjski gabariti objekta iznose 68,80 

× 34,90 m, dok maksimalna visina objekta od dna temelja do vrha sljemena 

iznosi 11,50 m. Objekt je katnosti prizemlje. 

Objekt se sastoji od suterenskog dijela, u kojem je smješten prostor za 

proizvodnju i sastavljanje toplotnih pumpi, uključujući pripadajuće tehnološke 

cjeline, te dijela u kojem su smještene tračne pile i prateći tehnološki sadržaji. 

Konstrukcija objekta predviđena je kao armirano-betonska montažna 

konstrukcija, temeljena na temeljnim stopama povezanim temeljnim veznim 

gredama, dok je krov izveden kao dvovodni, u skladu s projektno-tehničkom 

dokumentacijom. Fasada objekta predviđena je od prefabriciranih armirano-

betonskih fasadnih elemenata debljine 20 cm, izrađenih od betona klase C 

50/60. 
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Na slici ispod, žutom bojom označena je lokacija dogradnje proizvodnog pogona 

za proizvodnju toplotnih pumpi u okviru postojećeg kompleksa poduzeća 

ThermoFLUX. 

 

Slika 3 Lokacija proizvodnog pogona za proizvodnju toplotnih pumpi u kompleksu 

poduzeća ThermoFLUX 

Završna obrada podne ploče predviđena je kao ferobeton, prilagođen 

industrijskoj namjeni objekta. Stropovi i zidovi unutar objekta se dodatno 

konstruktivno ne obrađuju, dok se zidovi i stropovi proizvodnog prostora žbukaju 

u skladu s tehničkim zahtjevima. 

Krovni pokrivač predviđen je kao termopanel debljine 80 mm, a na mjestima 

definiranim projektom ugrađuju se svjetlosne trake od polikarbonatnih panela, 

kao i svjetlosne kupole, radi osiguranja prirodnog osvjetljenja te ispunjavanja 

uvjeta protupožarne zaštite i odimljavanja. Fasada objekta izvodi se od fasadnih 

panela, dok se krovna atika obrađuje limenim opšavima, u skladu s projektnom 

dokumentacijom.. 

Dogradnja proizvodnog objekta završne montaže 

Broj katastarskih parcela na kojima se dograđuje objekt je k.č. br. 1542/7 i 

1541/5.  
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Pristup predmetnoj parceli ostvaren je sa lokalnog puta u industrijskoj zoni na 

sjeveroistočnoj strani.  

 

Pristup samom objektu završne montaže ostvaruje se izvana sa parcele, kao i 

iz objekta na koji se dograđuje (lakirnica), odnosno objekta s kojim se spaja 

toplom vezom (plastifikacija). Pristup s predmetne parcele projektiran je sa 

sjeveroistočne i jugoistočne strane. 

Na sjeverozapadnoj strani su jedna dvokrilna protupožarna vrata preko kojih se 

pristupa u prostor završne montaže. Na sjeveroistočnoj strani su projektirana 

jedna pješačka protupožarna vrata a na jugoistočnoj dvoja rolo vrata preko kojih 

se pristupa u prostor završne montaže. Veza sa postojećim objektom 

plastifikacije projektirana je kao prolaz – topla veza.  

Vanjski gabariti objekta su 60,90 x 60,90 m.  

Maksimalna visina objekta od dna temelja do vrha sljemena je 12,15 m, a 

spratnost objekta je P+1. 

Na slici ispod, žutom bojom označen je postojeći objekt koji se dograđuje unutar 

kompleksa posuzeća ThermoFLUX. 

 

Slika 4 Lokacija dogradnje postojećeg objekta završne montaže 
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Objekt se sastoji od prizemlja i kata.  

U prizemlju objekta smješteni su prostor završne montaže 1 i završne montaže 

2, skladište elektromaterijala. Ured, sanitarni čvor, nadstrešnica, te je planirana 

kotlovnica. 

Na prizemlje objekta na jednom dijelu nadograđena je ploča. 

Neto površina prizemlja iznosi 3685,68 m2, dok bruto površina iznosi 3768,42 

m2. Neto površina kata iznosi 1813,53 m2, dok bruto površina kata iznosi 

1846,47 m2. 

 

Dogradnja objekta pogona 1 i stare upravne zgrade 

Broj katastarskih parcela na kojima se dograđuje objekt je k.p.br. 1541/2.  

Pristup na parcelu je sa lokalnog puta, sa istočne strane. 

Sa južne strane objekta, nalazi se manipulativni plato koji se može koristiti za 

organizaciju unutarnjeg prometa i za parking prostor za osobna vozila uposlenih 

u fabrici. 

Sastoji se od sljedećih cjelina: 

- Priprema i skladište reporomaterijala 

- Bravarsko-zavarivačka radionica 

- Novi pogon plastifikacija – namijenjen za nanošenje boja u prahu. 

Na slici ispod, žutom bojom, prikazana je lokacija pogona 1 i stare upravne 

zgrade koji se dograđuju odnosno renoviraju. S obzirom da se gradi novi objekt 

upravne zgrade postojeći prostor uprave postaje administrativni odnosno 

uredski dio pogona  
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Slika 5 Lokacija postojećeg pogona 1 koji se dograđuje 

Upravni dio objekta smješten je na 1. i 2. katu. 

Vanjski gabariti objekta su 192,40 x 24,60 m i objekt nigdje ne izlazi iz navedenih 

gabarita.  

Proizvodna hala je projektirana kao čelična konstrukcija temeljena na temeljima 

samcima i ab gredama. Visina hale, gledano od poda do glave stuba je 4,5 

metra. 

Upravna zgrada se sastoji od prizemlja, 1. i 2. kata. Konstrukcija je 

armiranobetonska sa ispunom od blok opeke. 

Bruto površina prizemlja je 4680,53 m2, dok neto površina istog iznosi 4548,2 

m2. Bruto površina prvog kata je 340,6 m2, a neto površina 285,3 m2. Drugi kat 

ima bruto površinu od 130,6 m2, dok neto površina istog kata iznosi 102,2 m2. 

Plinska stanica 

Plinska stanica za propan-butan planirana je kao samostalni tehničko-

instalacijski objekt namijenjen osiguranju energenta za grijanje tehnoloških 

komora u lakirnicama unutar proizvodnog kompleksa poduzeća ThermoFLUX 

d.o.o. 

Predmetni objekt nalazi se na katastarskoj parceli k.č. 1740/2, k.o. Jajce, općina 

Jajce, unutar obuhvata industrijske zone i u sklopu postojećeg proizvodnog 

kompleksa.  
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Pristup lokaciji osiguran je internom prometnicom unutar kompleksa, čime je 

omogućeno nesmetano dopremanje plina cisternama dobavljača te siguran rad 

i održavanje sustava. 

Plinska stanica sastoji se od sljedećih osnovnih funkcionalnih cjelina: 

• rampe za pretakanje plina, 

• spremnika za propan-butan zapremine 60.000 litara, 

• isparivačke stanice, 

• cjevovodnog sustava s pripadajućim armaturama, razvedenog do 

krajnjih potrošača – tehnoloških komora u lakirnicama. 

 

Slika 6 Lokacija plinske stanice u sklopu kompleksa 

Opskrba propan-butan plinom vrši se cestovnim transportom, pri čemu se plin 

doprema cisternama ovlaštenog dobavljača. Istakanje plina odvija se na rampi 

za pretakanje, gdje se propan-butan u tečnoj fazi preuzima iz cisterne i upušta 

u stacionarni spremnik. 

U skladu s trenutnim potrebama potrošnje, isparivačka stanica omogućava 

pretvaranje propan-butana iz tečnog u plinovito stanje, putem sustava 

isparivača. Nakon isparavanja, plinovita faza se kroz regulacijski sklop vodi 

prema potrošačima, pri čemu se tlak plina regulira i prilagođava zahtjevima 

tehnološkog procesa. 
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Radi osiguranja visokog stupnja sigurnosti rada, plinska stanica opremljena je 

centralnim sustavom za detekciju plina. U slučaju pojave anomalija u radu 

sustava, poput curenja plina, detekcijski sustav automatski aktivira zatvaranje 

glavnog ventila za dotok plina na ulazu u objekt, čime se sprječava daljnje 

istjecanje plina i potencijalni sigurnosni rizici. 

Plinska stanica projektirana je i bit će izvedena u skladu s važećim tehničkim 

propisima, sigurnosnim normama i standardima za skladištenje, distribuciju i 

korištenje ukapljenog naftnog plina (LPG), te predstavlja podršku postojećem 

tehnološkom procesu, bez uvođenja novih proizvodnih aktivnosti. 

A1.6. Ima li 

projekt 

kumulativni 

utjecaj s već 

postojećim i/ili 

odobrenim 

projektima? 

Ukoliko DA, 

opisati na koji 

način. 

DA. Projekt će imati kumulativni utjecaj sa već postojećim pogonom u vlasništvu 

poduzeća ThermoFLUX. Dogradnja će nakon završetka činiti jednu tehnološko-

proizvodnu cjelinu sa već postojećim objektima pogona. 

Kumulativni utjecaj ogledat će se u dodatnim emisijama u zrak i emisijama buke 

u okoliš kao posljedica rada radnih strojeva i strojeva koji imaju vanjske jedinice, 

poput ventilacije i filtera za boju u prahu.  

A1.7. 

Vlasništvo nad 

zemljištem i/ili 

objektom na 

kojem se 

nalazi 

postojeći i/ili 

planirani 

projekt. 

Vlasništvo nad zemljištem označenim kao k.č. 1541/1, 1541/2, 1541/3, 1541/4, 

1541/5, 1542/1, 1542/2, 1542/3, 1542/6 i 1542/7, 1542/8, 1542/9, 1542/10 i 

1740/2 K.O. Jajce I, je privatno, odnosno u 1/1 vlasništvu poduzeća 

ThermoFLUX d.o.o. 

A1.8. Je li 

zemljište i/ili 

objekt na 

kojem se 

nalazi 

postojeći i/ili 

planirani 

projekt 

predmet 

ugovora o 

zakupu?  

 

Sve katastarske čestice navedene u točki A1.7, odnosno zemljište koje se nalazi 

na njima su u vlasništvu predmetnog investitora. 
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Ukoliko jeste, 
molimo 
navedite broj 
ugovora, te 
podatke o 
ugovornim 
stranama. 

A1.9. Ime i 

prezime 

odgovorne 

osobe 

Tomislav Ladan, generalni direktor 

A1.10. Kontakt 

podaci 

odgovorne 

osobe (adresa, 

broj telefona, 

e-mail) 

Bage 3, 70101 Jajce 

+387 63 392 343 

tfinfo@ThermoFLUX.ba 
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A.2 Utjecaj projekta na okoliš 

A2.1. Detaljno 

opišite okoliš 

na području 

pod uticajem 

projekta 

Lokacija 

Poduzeće „THERMO FLUX“ d.o.o. Jajce nastalo je 2007. godine. Sjedište 

predmetnog poduzeća nalazi se u općini Jajce, na adresi Bage 3 na parcelama 

označenim kao k.č. 1541/1, 1541/2, 1541/3, 1541/4, 1541/5, 1542/1, 1542/2, 

1542/3, 1542/6 i 1542/7, 1542/8, 1542/9, 1542/10 i 1740/2 K.O. Jajce I.  

 

Slika 7 Uže područje predmetne lokacije 

Predmetno poduzeće nalazi se cca 2,5 km od centra Jajca, a od Plivskog jezera 

udaljeno je cca 7 km. 

Geološke karakteristike predmetnog područja 

Geološka građa cjelokupnog teritorija Bosne i Hercegovine sastoji se od 

tvorevina paleozoika, mezozoika i kenozoika.  

U geološkoj građi šireg područja predmetne lokacije mogu se pronaći formacije 

različite geološke starosti koje datiraju još iz gornjeg perma (u vidu filita, glinenih 

škriljevaca, kvarcita, kvarcnih konglomerata i breča) kao i iz trijasa (vapnenci i 

dolomiti).  

Jajce je u svojoj povijesti često bilo predmet geoloških istraživanja, prvenstveno 

zbog brojnih ležišta mineralnih sirovina od kojih je boksit na prvom mjestu.  

Glavninu terena na površini izgrađuju karbonatni klastiti, a u podzemlju se 

javljaju vapnenci kao podina produktivnim slojevima. U normalnom slijedu 

naslaga vapnenci predstavljaju podinu karbonatnim klastitima - brečama. 

Debljina vapnenaca je više stotina metara, te su pretežno ispucali i okršeni. U 

njima je u većoj mjeri prisutna poroznost. Bušenjem su u podzemlju, prilikom 

istraživanja ležišta boksita, u njima ustanovljene brojne kaverne različitih 

dimenzija. 
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Hidrologija 

Na području grada Jajce, dva su dominantna hidrološka tijela, a to su rijeke 

Vrbas i Pliva. Rijeka Vrbas spada u I kategoriju vodotoka, dok rijeka Pliva kao 

njegova pritoka spada u II kategoriju vodotoka.  

Rijeka Pliva je lijeva pritoka Vrbasa, a njezina duljina iznosi 33 km. Izvire u 

podnožju krške visoravni Pljeve, a ušće se nalazi u Jajcu. Pliva s koritom 

formiranim u sedri poznata je po formaciji niza jezera, a najveće se nalazi uz 

granicu Kantona. Posebne ljepote predstavlja vodopad visine 20 m koji se nalazi 

na ušću u rijeku Vrbas. Slap rijeke Plive je izdvojen kao područje od posebne 

važnosti i neponovljivog fenomena prirodnog naslijeđa. Korito i vodopad rijeke 

Plive usječeni su u sedrotvorne naslage. Debljina sedrenih naslaga na ušću je 

oko 70 m, a dubina korita oko 43 m. 

Vrbas je rijeka i desna pritoka Save a protiče zapadnim dijelom Bosne i 

Hercegovine. Dužine je oko 250 km, površine sliva od 6.273 km2 i prosječnim 

protokom od 114 m3 u sekundi mjereno na ušću u Savu. 

Nastaje od dva vrela na Zec-Planini (ogranak Vranice), 1715 m nadmorske 

visine. Rijeka Vrbas usjeca kompozitnu dolinu, prolazeći kroz Skopljansku 

kotlinu, Vinačku klisuru, Jajačku kotlinu, kanjonsku dolinu Tjesno, Banjolučku 

kotlinu, a donjim tokom preko svoje makroplavine Lijevče polje. 

Kanjon rijeke Vrbas formiran je probijanjem vapnenačkih stijena, a proteže se 

od Jajca na jugu do Banja Luke na sjeveru. Duljina kanjona iznosi 31 km. Gornji 

i Srednji Vrbas su svrstani u kategoriju zaštićenog krajolika zbog očuvanja 

prirodnog naslijeđa i estetskih karakteristika. 

Vezano za samu lokaciju poduzeća ThermoFLUX d.o.o., rijeka Vrbas omeđuje 

cijelu južnu granicu zemljišta na kojem je smješteno poduzeće.  

Klimatske karakteristike 

Grad Jajce pripada južnom dijelu sjevernog umjerenog klimatskog pojasa. 

Područje se odlikuje umjereno – kontinentalnom klimom koju karakteriziraju 

oštre zime i topla ljeta. Na većem dijelu područja općine prevladava umjereno 

topla i vlažna klima s toplim ljetima dok samo u krajnjim istočnim i 

sjeveroistočnim dijelovima općine prevladava podtip klime čije su glavne odlike 

svježa ljeta.  
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Slika 8 Klima Bosne i Hercegovine 

 

Srednja temperatura zraka na razini godine kreće se od 9,5 °C do 11,1 °C. 

Najhladniji mjesec je siječanj čija je prosječna temperatura -0,8 °C, a najtopliji 

srpanj s prosječnom temperaturom od 19,2 °C.  

Prvi dan s pojavom mraza je u prosjeku 29.10., dok je zadnji dan 17.4. Količina 

mraznih dana u ovom razdoblju u prosjeku je 97. Srednji godišnji broj dana s 

maksimalnom temperaturom zraka ≤0,0 °C je 22, toplih dana (Tmax ≥ 25 °C) 

ima 76, jako toplih  

(Tmax ≥ 30 °C) ima 19, dok se situacije s minimalnom temperaturom zraka 

većom od 20 °C (tzv. tropske noći) dogode u prosjeku svake pete godine 

jednom. 

Prosječna godišnja relativna vlažnost zraka iznosi oko 78 %. Najmanja je u 

razdoblju od travnja do kolovoza, a najveća u studenom, prosincu i siječnju.  

Godišnja količina padalina nalazi se u rasponu od 830 – 1150 mm. Najveća 

količina padalina događa se krajem proljeća i početkom ljeta pa je tako lipanj 

mjesec s najvećom prosječnom količinom padalina, dok je najmanja u siječnju 

ili veljači. Prosječni godišnji broj kišnih dana je 119, dok je prosječni broj snježnih 

dana 35. Najviše sniježnih padalina dogodi se u siječnju.  
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Na području općine Jajce dominantni su zapadni, sjeverni i južni pravci vjetra. 

Srednja godišnja brzina vjetra iznosi 1,5 m/s. Brzina vjetra veća od 17,1 m/s 

zabilježi se u prosjeku osam puta godišnje. 

Geotektonske karakteristike i seizmologija 

Prostor Bosne i Hercegovine se, prema tektonskom kriteriju, može podijeliti na 

3 pojasa:  

Vanjski Dinaridi – obuhvaćaju prostor između jugozapadne granice s 

Republikom Hrvatskom do granice sa središnjim Dinaridima približnog pravca 

Bihać – Bosanska Krupa – Ključ – Prozor – Rujište – Gacko. Ovaj pojas 

karakteriziraju kraška polja, pećine, kanjoni, slapovi, močvare.  

Središnji Dinaridi – zauzimaju prostor od granice s Vanjskim Dinaridima sve do 

granice s Unutarnjim Dinaridima približnog pravca Bosanski Novi – Banja Luka 

– Kotor Varoš – Vranduk – Vareš – Sarajevo – Prača – Goražde. Glacijalna 

jezera, kraška vrela, rijeke i slapovi, izvori mineralnih i termalnih voda, kanjoni 

te prekrasne visoke planine obrasle vegetacijom predstavljaju glavne odlike 

ovog pojasa.  

Unutrašnji Dinaridi – nalaze se između središnjih Dinarida na jugozapadu do 

Save na sjeveru te Drine nizvodno od Goražda na istoku. Ovaj pojas odlikuje se 

brojnim pojavama mineralnih i termalnih voda.  

Predmetna lokacija nalazi se u području Središnjih Dinarida.  

Potres je prirodna pojava koja se javlja sporadično i neovisan je o prošlim i 

budućim događajima. Teritorij Bosne i Hercegovine spada u relativno aktivnu 

zonu u pogledu seizmologije.  

Snaga potresa određuje se na osnovu magnitude ili intenziteta potresa. Tako 

postoje i dvije ljestvice:  

Richterova ljestvica – logaritamska ljestvica s vrijednostima od 1 – 10. Pomoću 

nje se izračunava količina oslobođene energije  

MCS (Mercalli – Cancani – Siebergova) ljestvica – bilježi jačinu potresa na 

površini Zemlje i temelji se na ljudskim opažanjima. Njome se iskazuje učinak 

potresa intenziteta 0-12 stupnjeva.  

Na teritoriju Bosne i Hercegovine značajni regionalni rasjedi, duž kojih se mogu 

generirati potresi razorne jačine su: bugojanski, višegradski, neretvanski i 

banjalučki.  
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Slika 9 Pognostička karta seizmičkog intenziteta za teritorij BiH u sljedećih 100 godina 

(Izvor: Federalni hidrometeorološki zavod BiH) 

 

Iako se seizmološke aktivnosti ne mogu predvidjeti, ipak se na temelju 

matematičko-fizikalnih modela seizmičnosti došlo do zaključka da se u sljedećih 

50 godina na području Bosne i Hercegovine mogu očekivati potresi do VII. 

stupnja Mercallijeve ljestvice. U predviđanjima seizmološke aktivnosti za period 

od 100 godina mogu se pronaći podaci koji govore da su razorni potresi mogući 

u jugoistočnom i sjeverozapadnom dijelu BiH.  

Iako se, prema prognostičkoj karti seizmološkog intenziteta na teritoriju BiH, 

Jajce ne nalazi u visoko rizičnom području, valja napomenuti da se početkom 

20. stoljeća na ovom području dogodio potres jačine 5,0 po Richterovoj ljestvici. 

Bioraznolikost 

Područje općine Jajce poznato je po prirodnim ljepotama, ali i raznolikim biljnim 

i životinjskim svijetom. Tako su rijeke Pliva i Vrbas bogate plemenitom ribom, 

okolne planine crnogoričnom i bjelogoričnom šumom gdje se nalazi različita 

divljač i ljekovito bilje.  

Šume zauzimaju oko 55% ukupno raspoložive površine općine Jajce. Četinari 

zauzimaju 41 %, a lišćari 59% ukupne šumske površine. Visok stupanj 

eksploatacije šuma, nedovoljno pošumljavanje kao i bespravna sječa šuma 

predstavljaju velike probleme u šumarstvu kao i sve češće odlaganje otpada i 

zagađujućih tvari na šumsko područje.  
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Većina šumskih ekosustava u ovom biomu sačinjena je od zimzelenog 

crnogoričnog drveća, ponekad pomiješanog sa širokolisnim zimzelenim vrstama 

i bjelogoričnim vrstama. 

Sama lokacija poduzeća smještena je u dolini rijeke Vrbas, u industrijskoj zoni 

na području u kojem su otprije narušeni prirodni procesi i ravnoteža.  

Radi blizine transportnih pravaca prisutan je veliki broj invazivnih vrsta biljaka, a 

bioraznolikost je smanjena.  

Kulturno-povijesna baština 

Na području općine Jajce postoji mnoštvo kulturno - povijesnih spomenika, zbog 

čega se ovaj grad često naziva i „Grad muzej“. Tome u prilog govori činjenica 

da se na ovom području nalazi više od dvadeset nacionalnih spomenika a to su: 

Povijesno područje - Bedemi i tabije starog grada Jajca 

Graditeljska cjelina - Tvrđava u Jajcu 

Graditeljska cjelina - Crkva sv. Marije (pretvorena u Fethija, odnosno Sultan 

Sulejmanovu džamiju, 1528. godine) sa Zvonikom sv. Luke  u Jajcu 

Povijesno gradsko područje Jajca 

Povijesni spomenik - Katakombe u Jajcu 

Graditeljska cjelina Crkva sv. Ive u Podmilačju 

Dom AVNOJ-a u Jajcu sa pokretnom imovinom koju sačinjavaju: portreti Tita, 

Staljina, Roosevelt-a i Churchill-a  

Mjesto i ostaci povijesne građevine Burićeva - Burića kuća u Jajcu 

Mjesto i ostaci povijesne građevine - Crkva Presvete Bogorodice u Jajcu, sa 

pokretnim naslijeđem koga čine pet ikona s ikonostasa 

Povijesna građevina Dizdareva ili Ženska džamija 

Područje i ostaci graditeljske cjeline - Čaršijska (Esme Sultanije) džamija sa 

pratećim objektima: šadrvanom, stambenim objektom, mektebom i haremom  

Povijesni spomenik zvani Kraljev grob u Zastinju kod Jajca  

Povijesna građevina - Kršlakova kuća (Kapetanovića kuća, Kršlakova kuća broj 

2) u Jajcu 

Kršlakova stara kuća 

Povijesni (antički sakralni) spomenik - Mitrej u Jajcu  

Mjesto povijesne građevine - Musafirhana u Jajcu 

Povijesno područje – Nekropola sa stećcima u Vincu, općina Jajce 

Graditeljska cjelina – Omerbegova kuća u Jajcu 

Kulturni krajolik – Plivska jezera sa kompleksom mlinоva na Plivi kod Jajca 

Grobljanska cjelina – Rimokatoličko groblje Hrast u Jajcu 
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Graditeljska cjelina -  Zgrada finansija (Niža stručna škola), Stara osnovna škola 

(Niža muzička škola) i Saračeva kuća (Šarenica) u Jajcu 

Povijesna građevina – Sinanbegova ili Okića džamija 

Povijesni spomenik – Stara ili Hafizadića česma u Jajcu 

Povijesno područje – Stari grad Komotin, općina Jajce 

Povijesno područje – Stari grad Vinac 

Povijesni spomenik - Zgrada u ulici Varoš (Kuća porodice Filipović, Varoš) 

Na užoj lokaciji predmetnog postrojenja nisu pronađeni kulturno-povijesni 

spomenici. Ukoliko bi došlo do otkrića novih objekata na lokalitetu proizvodnog 

pogona koji su od posebnog značaja, investitor je dužan obavijestiti nadležne 

institucije. 

Zaštićena prirodna područja 

Prema Odluci Komisije za očuvanje nacionalnih spomenika, u područja visoke 

prirodne vrijednosti, točnije kao spomenici prirode, na području općine Jajce 

ubrajaju se: 

sedrena gromada Varošnica, 

sedrena gromada i pećine u sedri smještene na lijevoj obali rijeke Plive, 

korito rijeke Plive: na potezu od novog mosta do ušća u rijeku Vrbas, 

rijeka Vrbas: na potezu od lučnog mosta do mosta koji spaja naselja Varoš i 

Kozluk, 

vodopad na rijeci Plivi. 

Kao nacionalni spomenik se ubrajaju i Plivska jezera sa kompleksom mlinova 

na Plivi kod Jajca. Nacionalni spomenik obuhvaća Veliko i Malo Plivsko jezero 

uključujući pojas širine 50 m od obala i kompleks mlinova na Plivi. 

Sva prethodno navedena zaštićena područja se nalaze u široj okolici 

predmetnog poduzeća, dok na užem lokalitetu nisu pronađene zaštićene 

prirodne vrijednosti. 

A2.2. Vrsta i 

količina 

osnovnih i 

pomoćnih 

sirovina, 

dodatnih 

materijala i 

ostalih 

supstanci, koji 

će biti korišteni 

 Vrsta Količina 

Pripremna 

faza 

projekta 

U pripremnoj fazi projekta dogradnje postojećih 

i izgradnje novih obejakata koristit će se 

minimalna količina zemljanog materijala iz 

iskopa.  

Nije poznato 

Faza 

izgradnje 

projekta 

Prilikom izgradnje objekata koristiti će se 

prefabricirani armirano-betonski građevni 

elementi, beton, čelična armatura, oplate, 

Nije poznato 
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u svakoj od 

faza projekta. 

šljunak, pijesak, čelična kostrukcija, limovi, 

električni i ostali kablovi, plastični materijali  

Faza rada ili 

eksploatacij

e projekta 

Tijekom eksploatacije projekta, u pogonu 2 i 

dogradnjama postojećih objekata koristit će se 

u najvećoj mjeri čelik za izradu pozicija od kojih 

se sastoje kamini i rashladni sustavi. Pozicije se 

izrađuju uz pomoć rezanja na CNC strojevima.  

U pogonu lakirnice, koristit će se tekuće boje i 

boje u prahu, kao i veća količina organskih 

otapala za pripremu i razrjeđivanje boje. 

Također, za potrebe termičke obrade (sušenje i 

pečenje boje) obojenih pozicija koristit će se 

LPG koji će se spaljivati na plamenicima.  

Voda će se koristiti za potrebe radne snage te u 

manjoj mjeri u proizvodnji, a za zavarivanje i 

obradu na CNC strojevima koristit će se tehnički 

plinovi i emulzije.  

 

Faza 

prestanka 

rada 

Nije planiran prestanak rada. Ako do toga dođe, 

to će biti predmet posebnog zahtjeva za PPUO 

sukladno Zakonu o zaštiti okoliša.  

 

A2.3. 

Korištenje 

prirodnih 

resursa 

(posebno tla, 

zemljišta, vode 

i biološke 

raznolikosti) 

prilikom 

pripreme, 

izgradnje, rada 

ili prestanka 

rada projekta. 

Navesti o 

kojem 

prirodnom 

resursu se 

radi i količini 

i načinu 

njegovog 

korištenja  

Nijedan od navedenih prirodnih resursa neće se 

u većoj mjeri koristiti za realizaciju projekta. 

Jedini resurs koji će se u većoj mjeri iskoristiti 

(uzimajući u obzir prethodnu površinu 

poduzeća) jeste prostor odnosno zemljište. 

Ovdje je bitno napomenuti da je zemljište koje 

će se iskoristiti za dogradnju postojećih i 

izgradnju novih objekata otprije u vlasništvu 

poduzeća ThermoFLUX d.o.o. te da su na 

njemu postojali već izgrađeni objekti bivšeg 

gospodarskog društva „Šedinac“, koji su 

srušeni iz sigurnosnih razloga.  

/ 
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A2.4. Vrsta i 

količina emisija 

nastalih zbog 

pripreme, 

izgradnje, rada 

ili prestanka 

rada projekta. 

Proizvodnja 

otpada 

(opasni/neo

pasni) 

Tijekom građenja objekata može nastati 

građevinski otpad iz kategorije 17 Pravilnika o 

kategorijama otpada s listama.  

Prilikom rada pogona, mogu nastati sljedeće 

vrste otpada, koje su identificirane u skladu s 

Pravilnikom o kategorijama otpada s listama: 

• 08 01 11* otpadne boje i lakovi koji 

sadrže organska otapala ili druge 

opasne tvari; 

• 08 01 13* muljevi od boja ili lakova koji 

sadrže organska otapala ili druge 

opasne tvari; 

• 08 01 17* otpad od uklanjanja boja ili 

lakova koji sadrže organska otapala ili 

druge opasne tvari; 

• 12 01 01 strugotine i opiljci koji sadrže 

željezo; 

• 12 01 08* emulzije i rastvori za obradu 

koje sadrže halogene; 

• 12 01 08* emulzije i rastvori za obradu 

koje sadrže halogene; 

• 12 01 10* sintetska ulja za obradu; 

• 12 01 16* otpad od pjeskarenja koji 

sadrži opasne tvari; 

• 12 01 17 otpad od pjeskarenja koji nije 

naveden pod 12 01 16; 

• 13 02 04* klorirana ulja za motore, 

pogonske uređaje i podmazivanje na 

bazi mineralnih ulja; 

• 13 02 05* neklorirana ulja za motore, 

pogonske uređaje i podmazivanje na 

bazi minerala; 

• 15 02 02* apsorbensi, filterski materijali 

(uključujući filtere za ulje koji nisu na 

drugi način specificirani), materijali za 
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upijanje i zaštitna odjeća onečišćena 

opasnim tvarima; 

• 16 01 17 metali sa sadržajem željeza; 

• 16 01 19 plastika; 

• 16 01 20 staklo; 

• 16 06 04 alkalne baterije (osim 16 06 

03); 

• 20 01 01 papir i karton; 

• 20 01 02 staklo;  

• 20 01 08 biorazgradivi otpad iz kuhinja i 

kantina; 

• 20 01 38 drvo koje nije navedeno pod 20 

01 37; 

• 20 02 01 biorazgradivi otpad; 

• 20 03 01 miješani komunalni otpad. 

Emisije u 

zrak (sve 

emisije) 

Emisije u zrak, osim postojećih koje su već 

pokrivene postojećom okolišnom dozvolom, 

dolazit će isključivo iz pogona lakirnice, gdje se 

troši LPG za potrebe tehnološkog procesa. 

Lakirnica ima dva dimnjaka odnosno emisijska 

mjesta sa kojih će se ispuštati emisije u zrak, 

koje će se sastojati od: ugljikovog monoksida, 

ugljikovog dioksida, dušikovih oksida, 

sumporovog dioksida i krutih čestica. 

Nadalje, u dogradnji pogona 1 bit će smještena 

kotlovnica za grijanje prostorija, koja će također  

 

Emisije u 

vode 

(podzemne/

površinske) 

Tehnološke otpadne vode u ovom poduzeću ne 

postoje te stoga nema ni emisija istih. 

Stanje oborinskih opadnih voda se mijenja u 

smislu povećanja njihove količine, sukladno 

povećanju uređenih manipulativnih površina na 

koje se dodaje dodatni broj slivnika.  

Oborinske vode sa manipulativnih površina 

smatraju se potencijalno zauljenim vodama, 

koje se prikupljaju putem šahtova u zasebnu 

kanalizaciju i dovode u separator ISEA9000 

14 m3/dan 
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KZB-30/20 DN400 u kojemu se vrši odvajanje 

ulja iz vode. Periodično se obavlja mehaničko i 

strojno pranje searatora te njegovo čišćenje, 

prilikom čega se obavlja uklanjanje taloga i 

zauljene vod iz istog.  

Sanitarne otpadne vode se prikupljaju 

kanalizacijskim sustavom pomoću kojeg se 

odvode na biološki pročistač ISEA TIP 

COMPACT FA7. Pročišćene vode se nakon 

separatora ulja i masti odnosno biološkog 

pročistača međusobno spajaju i pomoću 

kanalizacijskog sustava odvode u prirodni 

recipijent-rijeku Vrbas. 

Emisije u 

kanalizaciju 

Nije primjenjivo, na danom području ne postoji 

kanalizacijska mreža. 
 

Emisije u 

tlo 

Emisija u tlo neće biti.  
 

Buka Ne očuje se značajno povećanje emisija buke 

na predmetnom području. S obzirom da se 

nanovo grade dva skladišta i upravna zgrada, 

koji su sami po sebi pasivni objekti, a proizvodni 

dijelovi pogona se nadograđuju unutar 

postojećih gabarita odnosno objekata, ne 

očekuje se povećanje emisija buke u okoliš 

prilikom rada pogona.  

Očekuje se da će emisije buke biti u skladu sa 

dosada izmjerenim tijekom rada postojećih 

objekata poduzeća. 

Povećane emisije moguće su tijekom samih 

građevinskih aktivnosti, ali su vremenski 

ograničene na period gradnje, koji u ovom 

slučaju iznosi par mjeseci.  

50-56 dB, u 

skladu s 

dosadašnjim 

mjerenjima 

Vibracije Nije primjenjivo, projekt neće izazivati vibracije. 
Nije primjenjivo 

Nejoniziraju

će zračenje 

Projekt neće emitirati nikakve vrste 

neionizirajućeg zračenja. 
Nije primjenjivo 
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A2.5. Opisati i 

dati kratak 

pregled 

alternativnih 

rješenja, s 

obzirom na 

utjecaje na 

okoliš. 

 

Proizvodnja 

otpada 

(opasni/neo

pasni) 

Nije primjenjivo.  

Ne postoje alternativna rješenja. 
Nije primjenjivo 

Emisije u 

zrak (sve 

emisije) 

Nije primjenjivo.  

Ne postoje alternativna rješenja. Nije primjenjivo 

Emisije u 

vode 

(podzemne/

površinske) 

Nije primjenjivo.  

Ne postoje alternativna rješenja. 
Nije primjenjivo 

Emisije u 

kanalizaciju 

Nije primjenjivo.  

Ne postoje alternativna rješenja. 
Nije primjenjivo 

Emisije u tlo Nije primjenjivo.  

Ne postoje alternativna rješenja. 
Nije primjenjivo 

Buka Nije primjenjivo.  

Ne postoje alternativna rješenja. 
Nije primjenjivo 

Vibracije Nije primjenjivo.  

Ne postoje alternativna rješenja. 
Nije primjenjivo 

Nejoniziraju

će zračenje 

Nije primjenjivo.  

Ne postoje alternativna rješenja. 
Nije primjenjivo 
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A2.6. Nosi li projekt rizik od velikih 

nesreća i/ili katastrofa koje su 

relevantne za projekt, uključujući 

one koje su uzrokovane 

promjenom klime, u skladu s 

znanstvenim saznanjima? 

 

Ukoliko  DA, navesti rizike. 

NE.   

A2.7. Nosi li projekt rizike za 

ljudsko zdravlje (na primjer zbog 

zagađenja vode ili zraka)? 

 

Ukoliko DA, navesti rizike. 

NE. Projekt ne nosi rizike za ljudsko zdravlje ni u kojem 

pogledu. 

A2.8. Hoće li projekt uzrokovati 

svjetlosno zagađenje? 

Ukoliko  DA, navesti rizike. 

DA. Projekt će uzrokovati neznatno svjetlosno zagađenje, u 

smislu interne rasvjete. 

Rizici su: mogući utjecaj na najbliže stambene objekte i 

ometanje stanovnika tijekom noći. 
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B. Lokacija projekta i osjetljivost okoliša, geografskih područja za koja je vjerojatno 

da bi projekti mogli na njih značajno uticati 

B1.1. Navesti postojeću i 

odobrenu upotrebu 

zemljišta. 

Postojeća upotreba zemljišta na kojem će se nalaziti pogon je 

građevinsko zemljište namijenjeno za industrijsku aktivnost. 

B1.2. Opisati relativnu 

raspoloživost, kvalitet i 

regenerativni kapacitet 

prirodnih resursa 

(uključujući tlo, zemljište, 

vodu i biološku raznolikost) 

tog područja i njegovog 

podzemnog dijela  

Nije primjenjivo. Građevinske aktivnosti izvodit će se na već 

izgrađenom zemljištu, koje je prethodno rašćišćeno od starih 

objekata. S tim u vezi, neće biti zauzimanja dodatnog odnosno 

prirodnog zemljišta te nije moguće dati ocjenu raspoloživosti, 

kvalitetea i regenerativni kapacitet prirodnih resursa.  

B1.3. Opisati apsorpcijski kapacitet prirodne sredine, obraćajući posebnu pažnju na slijedeća 

područja: 

a) močvarna područja, 

obalna područja rijeka i 

ušća rijeka 

Poduzeće se nalazi na obalnom području rijeke Vrbas, na lokaciji 

na kojoj postoji gospodarska zona već više od 70 godina.  

b) obalna područja i morski 

okoliš 

Lokacija nije smještena u blizini obalnog područja i morskog 

okoliša, tako da procjena apsorpcijskog kapaciteta za navedena 

područja nije moguća. 

c) planinska, šumska i 

kraška područja 

Poduzeće se nalazi u planinskom području, ali se nalazi u blizini 

šumskog i kraškog područja. Navedeno poduzeće od šumskog 

područja je udaljeno par stotina metara, a od kraškog područja par 

kilometara. Apsorpcijski kapacitet prirodne sredine je dovoljan s 

obzirom da poduzeće ne koristi prirodne resurse i ne proizvodi 

znatne količine otpada.  
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d) zaštićene prirodne 

vrijednosti proglašene u 

skladu sa Zakonom o zaštiti 

prirode Federacije BiH 

(nacionalni parkovi, strogi 

rezervati prirode, spomenici 

prirode, zaštićeni pejzaži, 

parkovi prirode, i dr.) 

Na samoj lokaciji i u krugu od 1 km od lokacije poduzeća ne postoje 

prirodne vrijednosti proglašene u skladu sa Zakonom o zaštiti 

prirode („Službene novine Federacije BiH“, broj 66/13). 

e) pojedinačne prirodne 

vrijednosti 

Nema pojedinačnih prirodnih vrijednosti u krugu od 1 km od 

predmetnog poduzeća.  

f) područja rijetkih i 

ugroženih biljnih i 

životinjskih vrsta 

Ovakva područja nisu identificirana u krugu od 1 km od navedenog 

poduzeća. 

g) područja na kojima još 

od ranije nisu bili 

zadovoljeni standardi 

kvaliteta okoliša koji su 

relevantni za projekt ili u 

odnosu na koja se smatra 

da isti nisu zadovoljeni 

Nije primjenjivo. 

Ovakva područja nisu prepoznata u blizini lokacije pogona. 

h) gusto naseljena područja 
U krugu od 1 km od navedenog poduzeća ne postoje gusto 

naseljena područja. Najbliže gusto naseljeno područje je grad 

Jajce, udaljen 1,2 km zračne linije odnosno 2,7 km cestovnim 

putem. 

S obzirom da se radi o već postojećem pogonu i s obzirom da se 

poduzeće nalazi na lokaciji već skoro 20 godina, ne očekuje se 

nikakav dodatni utjecaj na gusto naseljena područja.  

Apsorpcijski kapacitet ove sredine je sasvim dovoljan s obzirom da 

predmetno poduzeće ne koristi nikakve resurse gusto naseljenog 

područja. 

i) pejzaži i područja od 

povijesnog, kulturnog ili 

arheološkog značaja. 

U krugu od 1 km zračne linije od predmetnog poduzeća nisu 

pronađeni pejzaži i područja od kulturno-povijesnog ili arheološkog 

značaja.  
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Najbliža kulturno-povijesna područja (sa naznačeno udaljenosti od 

predmetnog poduzeća) su na 

• Bedemi i tabije starog grada Jajca (historijsko područje 

udaljeno 1,35 km) 

• Burića kuća u Jajcu (mjesto i ostaci historijske građevine, 

udaljena 1,41 km) 

• Crkva Presvete Bogorodice u Jajcu, s pokretnim naslijeđem 

(mjesto i ostaci historijske građevine, udaljena 1,4 km) 

• Crkva svetog Ive u Podmilačju″ (graditeljska cjelina, 

udaljena 5,8 km) 

• Crkva sv. Marije (pretvorena u Fethiju, odnosno Sultan-

Sulejmanovu džamiju 1528) sa zvonikom sv. Luke 

(graditeljska cjelina), udaljena 1,4 km 

• Dizdareva ili Ženska džamija (historijska građevina, 

udaljena 1,3 km) 

• Dom AVNOJ-a u Jajcu s pokretnom imovinom (udaljen 1,2 

km) 

• Čaršijska (Esme sultanije) džamija s pratećim objektima: 

šadrvanom, stambenim objektom, mektebom i haremom, 

područje i ostaci graditeljske cjeline (udaljena 1,5 km 

• Historijski spomenik zvani Kraljev grob u Zastinju, udaljen 

1,8 km 

• Jajce (historijsko gradsko područje, udaljeno 1,21 km) 

• Jevrejsko groblje (grobljanska cjelina, udaljeno 1,6 km) 

• Nekropola sa stećcima na lokalitetu Katica u selu Bistrica 

(historijsko područje, udaljeno 8,5 km) 

• Katakombe u Jajcu (historijski spomenik, udaljene 1,4 km) 

• Kršlakova kuća (Kapetanovića kuća, Kršlakova kuća broj 2) 

(historijska građevina udaljena 1,4 km) 

• Kršlakova stara kuća (mjesto i ostaci historijske građevine, 

udaljena 1,4 km) 

• Mitrej u Jajcu [historijski (antički sakralni) spomenik, udaljen 

1,4 km] 

• Musafirhana u Jajcu (mjesto historijske građevine, udaljeno 

1,4 km) 
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• Nekropola sa stećcima u Vincu (historijsko područje, 

udaljena 13 km) 

• Omerbegova kuća (graditeljska cjelina, udaljena 1,4 km) 

• Parna lokomotiva, dio postavke Muzeja II zasjedanja 

AVNOj-a (historijski spomenik, udaljena 1,2 km) 

• Plivska jezera sa kompleksom mlinоva na Plivi (kulturni 

krajolik, udaljeno 3,2 km) 

• Rimokatoličko groblje Hrast (grobljanska cjelina, udaljeno 

1,5 km) 

• Saračeva kuća, zgrada Finansija (Niža stručna škola) i 

Stara osnovna škola (Niža muzička škola) (graditeljska 

cjelina, udaljeno 1,4 km) 

• Sinan-begova ili Okića džamija (historijska građevina, 

udaljena 1,4 km) 

• Stara ili Hafizadića česma (historijski spomenik, udaljena 

1,3 km) 

• Stari grad Komotin (historijsko područje, udaljen 9,5 km) 

• Stari grad Vinac (historijsko područje, udaljen 13 km) 

• Tvrđava u Jajcu (graditeljska cjelina, udaljena 1,3 km) 

• Zgrada u ulici Varoš 11 (historijski spomenik, udaljena 1,3 

km) 

• Zgrada željezničke stanice Šipad u Jajcu (Zgrada bivše 

željezničke stanice Steinbeiss) (historijski spomenik, 

udaljena 1,2 km). 
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C. Karakteristike potencijalnog utjecaja na okoliš 

C1.1. Navesti veličinu i 

prostorni obuhvat 

geografskog područja na 

koje bi projekat mogao 

utjecati. 

(unijeti točne koordinate 

navedenog geografskog 

područja) 

Projekt bi mogao utjecati isključivo na uže područje poduzeća 

ThermoFLUX d.o.o. odnosno njegov utjecaj je ograničen na 

obuhvat kompleksa poduzeća odnosno na zemljište u čijem je 

vlasništvu.  

C1.2. Navesti broj 

stanovnika na koje bi 

projekt mogao utjecati.  

Projekt neće utjecati na stanovništvo. Moguć je jedino pozitivan 

utjecaj stvaranja novih radnih mjesta. Pod direktnim utjecajem je 

cjelokupno radno sposobno stanovništvo općine Jajce, kao 

potencijalni radnici, a indirektno njihove obitelji. Stvarni broj nije 

moguće odrediti, jer još nije poznato koliko novih radnika je 

potrebno zaposliti.  

C1.3. Opisati način utjecaja 

projekta na okoliš.  

Utjecaj projekta na okoliš, može se podijeliti u dvije faze: tijekom 

izgradnje i tijekom rada.  

Utjecaji projekta tijekom izgradnje: 

• Pojačane emisije buke usijed građevinskih radova,  

• Pojačan teretni promet na lokalnim prometnicama,  

• Emisije ispušnih plinova iz mehanizacije,  

• Stvaranje građevinskog otpada. 

Utjecaji projekta tijekom rada: 

• Emisije ispušnih plinova iz procesa,  

• Stvaranje otpada iz proizvodnje (neopasni i opasni),  

• Svjetlosno zagađenje. 

C1.4. Utječe li projekt 

direktno ili indirektno na 

okoliš? 

Projekt će indirektno utjecati na okoliš u smislu gradnje, s obzirom 

da se radi o dogradnji postojećih objekata pogona uz izgradnju tri 

nova objekta.  

Projekt će direktno utjecati na okoliš putem emisija u zrak i emisija 

otpada.  
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C1.5. Obilježiti na koje 

faktore projekt ima utjecaj: 

 

a) ljude, biljni i životinjski svijet i 

svijet gljiva 

DA NE 

b) tlo, vodu, zrak, klimu i pejzaž DA NE 

c) materijalna dobra i kulturno 

naslijeđe 

DA NE 

d) međudjelovanje faktora od a) 

do c) 

DA NE 

C1.6. Ima li projekt  

prekograničnu i/ili preko 

entitetsku vrstu utjecaja? 

 

Ukoliko  DA, navesti na 

koje države/entitet/BD BiH. 

Pregledani su opći kriteriji za pomoć pri utvrđivanju značajnih 

negativnih prekograničnih i međuentitetskih uticaja na okoliš za 

aktivnosti koje nisu navedene u Prilogu I, navedeni u Prilogu III 

Uredbe o postupanju u slučaju prekograničnog i međuentitetskog 

utjecaja projekta na okoliš („Službene novine Federacije BiH”, broj: 

105/21). 

Sukladno navedenim kriterijima i karakteristikama predmetnog 

projekta, može se zaključiti da projekt u pitanju nema prekogranični 

niti preko entiteski utjecaj. 

C1.5. Opisati intenzitet i 

složenost utjecaja projekta 

na okoliš. 

S obzirom da ne postoji jedinstvena razvijena metodologija za 

ocjenu intenziteta i kompleksnosti utjecaja na okoliš, u tablici ispod 

bit će obrađen intenzitet i složenost utjecaja na okoliš s obzirom na 

faktore emisija.  

Intenzitet utjecaja je definiran u pet razina na sljedeći način: 

zanemariv, nizak, srednje velik, velik i značajan. Intenzitet utjecaja 

ocjenjuje se na osovi količine odnosno razine emisije.  

Ocjena kompleksnosti utjecaja je dana na osnovu broja elemenata 

okoliša na koje on utječe: ljude, biljke, životinje, vodeni svijet, 

vodeni tokovi, pejzaž, tlo, postojeću infrastrukturu, vrijedna 

staništa, ostale gospodarske djelatnosti prisutne na području, 

promet itd., i to kroz više faktora i moguće vektore koji imaju 

uzročno posljedičnu vezu. 
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UTJECAJ 
OCJENA 

KOMPLEKSNOSTI 
INTENZITET 

Emisije u zrak Utjecaj kompleksan 
Srednje 

veliki 

Emisije buke 
Utjecaj nije 

kompleksan 
nizak 

Emisije sanitarnih 

otpadnih voda 

Utjecaj nije 

kompleksan 
nizak 

Emisije otpada Utjecaj kompleksan nizak 

Emisije svjetla 
Utjecaj nije 

kompleksan 
nizak 

 

C1.6. Opisati koja je 

vjerojatnoća utjecaja na 

okoliš. 

Vjerojatnoća značajnog ili dugoročnog utjecaja na okoliš je mala. 

Planirani projekt bit će izveden korištenjem najnovijih tehnoloških 

rješenja te u skladu sa svim tehničkim propisima i normama, te 

regulativom i zakonima, na već postojećem industrijskom području. 
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C1.7. Opisati očekivani 

nastanak, trajanje, 

učestalost i reverzibilnost 

utjecaja (u vremenskim 

intervalima). 

Emisije u zrak će nastajati tijekom razdoblja izgradnje i tijekom 

razdoblja rada. Ovaj utjecaj je ireverzibilan, s obzirom da emitirani 

plinovi ne mogu vratiti.  

 

C1.8. Postoji li mogućnost 

djelotvornog smanjivanja 

utjecaja? 

Ukoliko DA, navesti 

planirane aktivnosti 

djelotvornog smanjivanja 

utjecaja. 

 

 

 

 

Mjere za smanjenje emisija u zrak: 

• Koristiti strojeve koji su tehnički ispravni i redovito 

održavani. U slučaju dužeg zadržavanja transportnih vozila 

na lokaciji, motorna vozila se gase, 

• Sukladno najboljim raspoloživim tehnikama, razmotriti 

ugradnju dodatnih odgovarajućih filterskih sustava na 

emisijska mjesta u zrak, 

• Redovno održavati i mijenjati filtere za suho elektrostatsko 

bojanje, sukladno uputama proizvođača, 

• Osigurati redovno mjerenje emisija u zrak na emisijskim 

mjestima, sukladno Zakonu o zaštiti zraka i njegovih 

podzakonskih akata. 

Mjere za smanjenje emisija buke: 

• Sve bučne vanjske jedinice, ako je to moguće postaviti na 

suprotnu stranu pogona od smjera najbližih stambenih 

objekata, 

• Osigurati redovno mjerenje razina buke sukladno Zakonu o 

zaštiti od buke FBiH. 

Mjere za smanjenje nastanka otpada:  

• Sav otpad (opasni i neopasni) pravovremeno zbrinjavati od 

strane ovlaštenog poduzeća. Ovaj otpad se mora zbrinjavati 

u skladu sa Zakonskom regulativom i od strane ovlaštenih 

poduzeća. 

• Upravljati otpadom u skladu sa Planom upravljanja 

otpadom. 
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D. Dodatne informacije 

Obilježite odgovore na sljedeća pitanja: 

D1.1. Projekt će značajno koristiti prirodni resurs ili će koristiti prirodni resurs 

na način da spriječi upotrebu ili potencijalnu upotrebu tog resursa u druge 

svrhe 

DA NE 

D1.2. Potencijalni trajni utjecaji na okoliš će najvjerovatnije biti minorni, od 

manje važnosti i jednostavno ublaženi 

DA NE 

D1.3. Tip projekta, njegov utjecaj na okoliš i mjere upravljanja tim utjecajima su 

dobro poznati  

DA NE 

D1.4. Postoji pouzdan način kojim se može osigurati da mjere za upravljanje 

utjecajima mogu biti, i biti će, adekvatno planirane i implementrane 

DA NE 

D1.5. Projekt će izmjestiti značajan broj ljudi, porodica i životnih zajednica DA NE 

D1.6. Projekt je lociran i utjecat će na ekološki osjetljiva područja  DA NE 

D1.7. Projekt će dovesti do izmjena:   

- u vlasništu i namjeni zemljišta, i/ili DA NE 

- upotrebi vode kroz irigaciju, unapređenje isušivanja ili izmjeni toka vode 

izgradnjom brana, i do izmjena u ribarskim praksama 

DA NE 

D1.8. Projekt će dovesti do:   

- nepovoljnih socio-ekonomskih utjecaja; DA NE 

- uništenja zemljišta;  DA NE 

- zagađenja vode;  DA NE 

- zagađenja zraka;  DA NE 

- ugrožavanje biljnog i životinjskog svijeta i njihovih staništa;  DA NE 

- nastanka nusprodukata, ostataka materijala i otpada koji zahtijevaju 

rukovanje i odlaganje na način koji nije regulisan zakonom.  

DA NE 
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D1.9. Projekt će imati utjecaj na javnost zbog potencijalnih negativnih utjecaja 

na okoliš  

DA NE 

D1.10. Nakon izgradnje, projekt će zahtijevati dodatne razvojne aktivnosti koje 

mogu imati negativan utjecaj na okoliš  

DA NE 
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E. Uključivanje pitanja klimatskih promjena u prethodnu procjenu utjecaja na okoliš 

Pitanja i utjecaji važni za prethodnu procjenu utjecaja na okoliš će ovisiti od posebnih okolnosti i 
konteksta svakog pojedinog projekta. Ovo poglavlje se zasniva na četiri glavna zahtjeva: 

− rano identificiranje ključnih pitanja, koristeći pomoć mjerodavnih tijela i zainteresiranih 
subjekata;  

− određivanje hoće li projekt značajno promijeniti emisije GHG i definiranje opsega za potrebe 
prethodne procjene GHG (pitanje ublažavanja klimatskih promjena);  

− svjesnost o korištenim scenarijima klimatskih promjena, korištenim u postupku prethodne 
procjene utjecaja na okoliš i identificiranje ključnih problema prilagođavanja klimatskim 
promjenama i kako oni međusobno djeluju s drugim pitanjima koja se procjenjuju u postupku 
prethodne procjene utjecaja na okoliš;  

− identificiranje ključnih pitanja bioraznolikosti i kako oni međusobno djeluju sa drugim pitanjima 
koja se procjenjuju u prethodnoj procjeni utjecaja na okoliš. 
 

Izravne GHG 
emisije 

 

Hoće li predloženi projekt ispuštati ugljikov 
dioksid (CO2), didušikov oksid (N2O) ili 
metan (CH4) ili bilo koji drugi staklenički plin 
koji je dio UNFCCC-a1?  

DA 

Sadrži li predloženi projekt korištenje 
zemljišta, promjene korištenja zemljišta i 
šumarske aktivnosti (npr. krčenje šuma) koje 
mogu dovesti do povećane emisije?  

NE 

Neizravne GHG 
emisije zbog 
povećane 
potražnje za 
energijom  

Hoće li predloženi projekt značajno utjecati 
na potražnju za energijom?  

DA 

Je li moguće koristiti obnovljive izvore 
energije?  DA 

  

                                            

1 UNFCC - Okvirna konvencija Ujedinjenih nacija o promjeni klime - UN Framework Convention on Climate 
Change (UNFCCC) („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“ - MU broj 19/00), Tekst konvencije je dostupan 
na: http://unfccc.int/key_documents/the_convention/items/2853.php 
http://www.unep.ba/tl_files/unep_ba/NCSA/Odluka%20o%20ratifikaciji%20Okvirne%20kon 
vencije%20UNFCCC.pdf 
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Neizravni GHG 
uzrokovani 
pratećim 
djelatnostima ili 
infrastrukturama 
koje su izravno 
povezane s 
provedbom 
predloženog 
projekta  

 

 

Hoće li predloženi projekt značajno povećati 

ili smanjiti osobna putovanja? NE 

Hoće li predloženi projekt značajno povećati 

ili smanjiti teretni promet? 

 

 

NE 

Toplinski valovi 

 

Hoće li predloženi projekt ograničiti 

cirkulaciju zraka ili smanjiti otvorene 

prostore? 

 

NE 

Hoće li emitirati isparljive organske spojeve 

(HOS) i dušikove okside (NOx) te doprinijeti 

formiranju ozona u troposferi tijekom 

sunčanih i toplih dana? 

 

DA 

Hoće li biti pod utjecajem toplinskih valova?  

 

 

NE 

Hoće li se povećati energija i potreba za 

vodom za hlađenje?  

 

NE 

Hoće li upiti ili stvarati toplinu? 

 
NE 

Mogu li materijali korišteni tijekom izgradnje 

izdržati visoke temperature (ili će, na primjer, 

doći do zamora materijala ili degradacije 

površine)?  

 

 

Materijali koji će se korisiti 
mogu izdržati visoke 

temperature. 
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Suše zbog 
dugoročnih 
promjena padalina 
(također uzeti u 
obzir moguće 
sinergijske efekte 
s aktivnostima 
upravljanja 
poplavama koje 
povećavaju 
zapreminu vode 
koja se zadržava 
u slivu) 

  

Hoće li negativno uticati na vodotoke?  

 
NE 

Je li predloženi projekt osjetljiv na niske 
tokove rijeka ili više temperature vode?  

 

NE 

Hoće li pogoršati zagađenje vode – osobito 
tijekom razdoblja suša sa smanjenim 
stopama razrjeđenja, povišenim 
temperaturama i zamućenosti?  

 

NE 

Hoće li predloženi projekt povećati potražnju 
za vodom?  

 

NE 

Hoće li to promijeniti ranjivost krajolika ili 
šuma od divljih požara? NE 

Mogu li materijali koji se koriste tijekom 
izgradnje izdržati visoke temperature? 
Ekstremne kiše, riječne poplave i bujice 

DA 

Hoće li predloženi projekt biti u opasnosti jer 
se nalazi u zoni riječnih poplava? 

 

NE 

Hoće li to promijeniti kapacitet postojećih 
poplavnih ravnica za prirodno upravljanje 
poplavama? 

 

NE 

Hoće li se promijeniti kapacitet zadržavanja 
vode u slivu? 

 

NE 

Jesu li nasipi dovoljno stabilni da izdrže 
poplave?  

 

Projekt nije u opasnoti od 
poplava, ova stavka nije 
primjenjiva za predmetni 

projekt. 
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Oluje i vjetrovi 

  

Hoće li predloženi projekt biti u opasnosti 
zbog oluja i jakih vjetrova?  

 

NE 

Mogu li projekt i njegova djelovanja biti 
pogođeni padom predmeta (npr. drveća) 
koja su neposredno u blizini njegovog 
položaja?  

 

NE 

Je li povezanost projekta sa energijom, 
vodom, prijevozom i komunikacijskim 
mrežama osigurana za vrijeme velikih 
oluja?  

 

DA 

Klizišta zemlje 

 

 

Je li projekt smješten u području koje bi 
moglo biti pod utjecajem velikih padavina ili 
klizišta? Porast nivoa mora? 

NE 

Nalazi li se predloženi projekt u područjima 
koja mogu biti pod utjecajem porasta nivoa 
mora? 

NE 

Mogu li morski udari uzrokovani olujama 
utjecati na projekt? NE 

Je li predloženi projekt smješten u području 
pod rizikom erozije obale? Hoće li smanjiti ili 
povećati rizik od erozije obale? 

NE 

Nalazi li se u područjima koja mogu biti 
pogođena prodiranjem slane vode? NE 

Mogu li prodori morske vode dovesti do 
curenja zagađujućih supstanci (npr. iz 
otpada)? 

NE 

Hladnoće i 
snijegovi 

 

Može li predloženi projekt biti pogođen 
kratkim razdobljima neuobičajeno hladnog 
vremena, mećava ili mraza? 

DA 

Mogu li materijali koji se koriste tijekom 
izgradnje izdržati niske temperature? 

DA 

Može li led utjecati na 
funkcioniranje/djelovanje projekta? Je li 
povezanost projekta s energijom, vodom, 
prijevozom i komunikacijskim mrežama 
osigurana tijekom hladnih razdoblja? 

NE 
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Može li veliki snijeg stvoriti opterećenja koja 
utječu na stabilnost građevine? NE 

Štete smrzavanja i 
odmrzavanja  

 

Je li predloženi projekt u opasnosti od 
oštećenja smrzavanja i odmrzavanja (npr. 
ključni infrastrukturni projekti)? 

NE 

Može li projekt biti pogođen topljenjem 
trajnog leda? NE 
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F. PRILOZI 

Netehnički sažetak 

Izvod iz prostorno-planske dokumentacije – 03-26-2-2921/25 – Služba 

graditeljstva/urbanizma, prostornog planiranja, geodetskih, katastarskih i imovinsko-pravnih 

poslova 

Prethodno izdana okolišna dozvola br. 06-23-52/19 

Vodna dozvola br. UP-1/21-3-40-259-5/22 

Vodna dozvola br. UP1-06-21-4618/22 

ZK izdvadak 

Kopija katastarskog plana 

Identifikacija parcela 

 



 

ZGI d.o.o. Mostar e-mail: info@zgi.eu, okolis@zgi.eu  

Rudarska 247 web: www.zgi.eu 

88000 Mostar, BiH telefon: +387 36 33 42 80 

 

  
Naručitelj: 

ThermoFLUX d.o.o. Jajce 

Bage 3    

70101 Jajce 

 

 

Projekt:  

Dogradnja i proširenje pogona za proizvodnju kotlova i kamina 

 

Dokument: 

NETEHNIČKI SAŽETAK 

ZAHTJEVA ZA PRETHODNU PROCJENU UTJECAJA NA 

OKOLIŠ  
 

 

Broj tehničke dokumentacije: 

01-2-37-I/26 

 

 

Voditelj tima:  

Sandro Zovko, dipl. ing. el.  

  

Suradnici:  

Nikica Zovko, dipl. ing. stroj.  

Sanda Zorić, dipl. ing. sig.  

Ivana Čuljak, dipl. ing. građ.  

Ivana Čović, mag.ing.chem. 

Jelena Šimunović, mag.biol.et 

geog. 

 

  

 

 

Direktor: Datum: 
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OPĆI PODATCI 
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direktor 

Projekt: Dogradnja i proširenje pogona za proizvodnju kotlova i kamina 

Lokacija: Bage 3 
70101 Jajce 

 

Podatci o ovlaštenoj 

instituciji 

(izrađivaču): 

ZGI d.o.o. Mostar, 
 Rudarska 247, 

 88000 Mostar, BiH 
e-mail: info@zgi.eu, 

 web: www.zgi.eu 
tel.: +387 36 33 42 80 

 

Voditelj tima: 
Sandro Zovko, dipl.ing.el. 

Suradnici: 
Nikica Zovko, dipl.ing.stroj. 
Sanda Zorić, dipl.ing.sig. 
Ivana Čuljak, dipl.ing.građ. 
Ivana Čović, mag.ing.chem. 
Jelena Šimunović, mag.biol.et geog. 

Broj tehničke dokumentacije:  
01-2-37-I/26 

Direktor:  
Sandro Zovko, dipl.ing.el. 

Datum:  
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UVOD 

Poduzeće ThermoFLUX d.o.o. Jajce, osnovano je 2007. godine sa sjedištem u Jajcu. 

Poduzeće se kontinuirano razvijalo i specijaliziralo za proizvodnju sustava za grijanje i 

hlađenje. Danas, poduzeće ThermoFLUX d.o.o. broji više od 300 zaposlenih te više od 30 000 

m2 proizvodnog prostora u kojem se koriste najmoderniji CNC uređaji za obradu metala. 

Poduzeće posjeduje prethodno izdanu okolišnu dozvolu br. 06-23-52/19, izdanu 31.01.2020. 

godine od strane Ministarstva prostornog uređenja, građenja, zaštite okoliša, povratka i 

stambenih poslova SBK. 

U odnosu na prethodno izdanu okolišnu dozvolu poduzeće ThermoFLUX izgradilo je 

namjensku halu za smještaj velike i moderne lakirnice. Rezultat ove investicije je povećanje 

potrošnje sirovina, boja i lakova za više od 25%. Planirane izmjene odnose se na promjene i 

prilagodbe postojećih objekata Lakirnice, Pogona 1, proizvodnje toplinskih pumpi te objekta 

Završne montaže, kao i na instalaciju nove plinske stanice u sklopu proizvodnog kompleksa. 

Cilj ovog dokumenta je provođenje postupka prethodne procjene utjecaja na okoliš (PPUO) 

pred Federalnim ministarstvom okoliša i turizma. Nakon pribavljenog rješenja, poduzeće 

planira zatražiti urbanističku dozvolu, za legalizaciju postojećih i izgradnju novih objekata.  

Ovaj Zahtjev je izrađen na osnovu: 

• člana 68, stav 2, točka b Zakona o zaštiti okoliša („Službene Novine Federacije Bosne 

i Hercegovine”, br. 15/21); 

• priloga II, točka 5. (5.7) Uredbe kojom se utvrđuju pogoni i postrojenja koja moraju imati 

okolišnu dozvolu („Službene novine Federacije BiH, broj: 51/21, 74/22): Površinska 

obrada supstanci, predmeta ili proizvoda u kojima se koriste organska otapala, 

posebno za, odmašćivanje, premazivanje i bojenje, kapaciteta potrošnje organskih 

otapala od 150 do 300 kg na sat ili od 200 do 400 tona godišnje. 

Ovaj Zahtjev za prethodnu procjenu utjecaja na okoliš je izrađen na osnovu utvrđenih činjenica 

prezentiranih od strane Naručitelja, te dostavljene projektne dokumentacije. 
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Osnovne informacije 

Poduzeće ThermoFLUX planira proširenje i dogradnju postojećeg pogona za proizvodnju 

kotlova i kamina, na lokaciji Bage 3, Jajce. 

Ovdje je bitno napomenuti da se radi o značajnoj izmjeni već postojećeg projekta. Za postojeće 

objekte i aktivnosti, poduzeće ThermoFLUX d.o.o. jajce ishodilo je okolišnu dozvolu br. 06-23-

52/19, izdanu 31.01.2020. godine od strane Ministarstva prostornog uređenja, građenja, 

zaštite okoliša, povratka i stambenih poslova SBK. 

Poduzeće ThermoFLUX nalazi se u gospodarskoj zoni grada Jajce. Pogon se nalazi na 

parcelama označenim kao k.č. 1541/1, 1541/2, 1541/3, 1541/4, 1541/5, 1542/1, 1542/2, 

1542/3, 1542/6 i 1542/7, 1542/8, 1542/9, 1542/10 i 1740/2 K.O. Jajce I, na lokalitetu bivšeg 

pogona za proizvodnju stolica i stolova „Šedinac“. Prilaz pogonu ostvaren je preko lokalne 

prometnice koja ima priključak na magistralnu cestu Donji Vakuf – Jajce. 

Proizvodni pogon se prostire na preko 14 500 m2, a sastoji se od:  

• pristupne prometnice,  

• ekonomskog dvorišta i  

• proizvodne hale. 

Postojeći proizvodni pogon sastojao se od samo jedne hale dimenzija 246 m x 24,15 m, koja 

je iznutra podijeljena u više proizvodnih cjelina: 

• Priprema materijala,  

• Savijanje pozicija,  

• Bravarsko-zavarivački dio, 

• Lakirnica, 

• Završna montaža, 

• Kompresornica, 

• Skladište, 

• Uredi, 

• Garderoba i sanitarni čvor, 

• Nadzemni spremnik LPG-a zapremine 10 m3. 
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Opis postojećeg tehnološkog postupka 

Priprema materijala  

Prostor proizvodne hale u kojemu se odvija priprema materijala se sastoji od:  

• skladišta materijala (limovi i cijevi),  

• dijela za rezanje materijala i  

• skladišta izrezanih porcija.  

Od uređaja u ovom dijelu se nalaze: laser za rezanje limova, dvije tračne pile i mehaničke 

škare. Priprema površine vrši se pjeskarenjem. U cilju manipulacije limovima prilikom rezanja 

na laseru koristi se pneumatska dizalica s pneumatskim hvatačem. Za skladištenje limova 

koristi se regal s policama i palete na koje se slažu limovi dok se skladištenje cijevi vrši na 

način da se slažu na regal za cijevi. Izrezane pozicije slažu na paletni regal. 

Savijanje pozicija  

Prostor hale u kojem se odvija savijanje pozicija sastoji se od:  

• radnog prostora i 

• prostora za skladištenje savijenih pozicija.  

U radnom prostoru nalaze se apkant prese i valjci za savijanje limova. Skladištenje se vrši na 

paletnim regalima.  

Bravarsko – zavarivački dio  

Unutar ovog dijela nalazi se 30 radnih mjesta koja su namijenjena za montažu i zavarivanje 

kotlova. Radna mjesta sadrže sljedeće priključke:  

• priključak električne energije,  

• priključak komprimiranog zraka i  

• plinski priključak.  

Između radnih mjesta postoje jedinice za odsis prašine i dima. Radna mjesta za zavarivanje 

opremljena su sustavom za centralno ispitivanje kotlova. 
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Lakirnica  

U ovom dijelu odvijaju se sljedeći procesi:  

• priprema pozicija odmašćivanjem i fosfatizacijom,  

• mokro farbanje i  

• nanošenje boje u prahu.  

Priprema pozicija odmašćivanjem i fosfatizacijom uključuje ispiranje otopinom SurTec 604 u 

platformi za odmašćivanje.  

Mokro farbanje se izvodi u kabini sa suhim filterom koja ima dovod svježeg zraka. 

Suho farbanje - Nanošenje boje u prahu vrši se elektrostatskim pištoljem pred komorom za 

nanos boje u prahu, a nakon nanošenja vrši se pečenje u električnoj komornoj peći (peć za 

polimerizaciju). Višak boje skuplja se u dnu ciklona i ponovno se koristi, a zrak se odvodi na 

filter preko kojeg se ispušta u okoliš. 

Ova lakirnica više nije u funkciji te je planirana njena deinstalacija.  

Završna montaža  

Dio za završnu montažu podijeljen je na radna mjesta prema tipovima proizvoda, opremljenim 

priključcima električne energije i komprimiranog zraka.  

Skladište 

Prostor je namijenjen za skladištenje gotovih proizvoda  

Kompresornica  

Tu se nalaze tri kompresora za stvaranje komprimiranog zraka, spremnik za komprimirani zrak, 

filteri i odstranjivač kondenzata. 

Upravna zgrada 

Prostor se sastoji od devet ureda, šest sanitarnih čvorova i dvije garderobe. 
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Opis planirane dogradnje i proširenja proizvodnog kompleksa: 

Ovdje je bitno napomenuti da se radi o značajnoj izmjeni već postojećeg projekta. Za postojeće 

objekte i aktivnosti, poduzeće ThermoFLUX d.o.o. jajce ishodilo je okolišnu dozvolu br. 06-23-

52/19, izdanu 31.01.2020. godine od strane Ministarstva prostornog uređenja, građenja, 

zaštite okoliša, povratka i stambenih poslova SBK. 

Poduzeće je izradilo idejni projekt proširenja i modernizacije svog proizvodnog kompleksa, koji 

uključuje: 

• izgradnja potpuno novog objekta nove lakirnice, 

• Izgradnja objekta proizvodnog pogona za proizvodnju toplotnih pumpi 

• dogradnja postojećeg objekta, pogon montaža, 

• dogradnja pogona 1 sa starom upravnom zgradom, 

• plinska stanica 

 

Objekti su planirani na sljedećim katastarskim česticama i parcelama:  

Objekt K.č. ZK izvadak – broj parcele 

Lakirnica 1542/9 628/27 

Proizvodnja toplotnih pumpi 1542/10  628/28 

Završna montaža 1542/7 i 1541/5 628/22 i 628/9 

Pogon 1 1541/2 628/8 

Plinska stanica 1740/2 628/18 

 

Izgradnja objekta lakirnice 

Broj katastarske čestice na kojoj se dograđuje objekt je k.č. br. 1542/9.  

Pristup predmetnoj parceli ostvaren je sa lokalnog puta u industrijskoj zoni na sjeveroistočnoj 

strani. Pristup samom objektu lakirnice ostvaruje se izvana sa parcele, kao i iz objekta na koji 

se dograđuje (visokoregalno skladište), odnosno objekta s kojim se spaja toplom vezom (stara 

hala – bravarija). Pristup s predmetne parcele projektiran je sa sjeveroistočne, jugoistočne i 

jugozapadne strane. 

Na sjeveroistočnoj strani su dvoja pješačka protupožarna vrata preko kojih se pristupa u 

prostor lakirnice odnosno u prostor za ručno lakiranje. Na jugoistočnoj strani su projektirana 

jedna pješačka protupožarna vrata preko kojih se pristupa u prostor stepeništa, a na 

jugozapadnoj strani su jedna pješačka protupožarna vrata preko kojih se pristupa u prostor 

lakirnice.  
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Veza sa postojećim objektom na koji se dograđuje ostvaruje se preko dvojih jednokrilnih 

pješačkih vrata i jednih kolskih kliznih vrata od kojih su sva protupožarna. Veza sa postojećim 

objektom bravarijom projektirana je kao prolaz – topla veza preko koje se pristupa u prostor 

za sačmarenje.  

Novoprojektirani objekt je „L“ forme kako bi se uklopio u uvjete na parceli i preostale izgrađene 

objekte te tako s njima činio jednistvenu vizualnu i funkcionalnu cjelinu. Vanjski gabariti objekta 

su 60,90 x 52,10 m sa „usječenim dijelom 20,00 x 16,80 m na mjestu uklapanja sa postojećim 

objektom „Stara hala – bravarija“. Maksimalna visina objekta od dna temelja do vrha sljemena 

je 11,35 m, a spratnost objekta je P+1. 

Objekt se sastoji od prizemlja i kata.  

U prizemlju objekta smješteni su prostor lakirnice, prostor za ručno lakiranje, prostor za 

sačmarenje, skladište boja, priprema boja i stepenište. 

Na katu objekta nalazi se hodnik, wc, kupatilo, garderoba, skladište i ured. 

Ukupna neto površina objekta: 2874,39 m2 

Ukupna bruto površina objekta: 2945,13 m2 

 

Objekt je izveden od armirano betonske konstrukcije koja se sastoji od linijskih montažnih 

elemenata izrađenih od prednapregnutog betona tehnologijom adhezivnog prednaprezanja. 

Ab fasadni elementi su montažni deljine 20 cm od betona C 50/60. 

Prostori unutar objekta se izvode kao zidani ojačani vertikalnim i horizontalnim AB serklažima, 

te sistemom nosivih stubova i greda.  

Podna ploča je armiranobetonska debljine 20,00cm sa predviđenim bazenima i denivelacijama 

prema potrebama postrojenja, dok je međukatna ploča armirano betonska debljine 15,00 cm.  

Konstrukcija stepeništa kao i gazišta izvode se od čeličnih profila. 

Opis tehnološkog postupka koji se provodi u objektu nove lakirnice: 

Zavareni podsklopovi kotlova i kamina se antikorozivno zaštićuju tekućim lakiranjem. Pošto se 

radi o dijelovima izloženim temperaturama tokom rada koriste se specijalni lakovi otporni na 

temperature. Podsklopovi se prije bojanja čiste i odmašćuju (sačmarenjem, ručnim brisanjem 

razređivačima ili kemijskim pretretmanom na liniji lakiranja). Nakon čišćenja i odmašćivanja 

podsklopovi se automatski ili ručno premazuju elektrostatskim postupkom.  

Nakon nanošenja tekući lak se suši na sobnoj temperaturi ili prisilno u zagrijanim komorama 

za sušenje. U sklopu lakirnice se nalazi skladište boja i lakova. Lakirane pozicije se šalju u 

završnu montažu. 
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Izgradnja objekta proizvodnog pogona za proizvodnju toplotnih pumpi 

Broj katastarske parcele na kojoj se dograđuje predmetni objekt je k.č. br. 1542/10, k.o. Jajce, 

općina Jajce. Pristup predmetnoj parceli ostvaren je s lokalnog puta u industrijskoj zoni na 

sjeveroistočnoj strani kompleksa. Pristup samom objektu ostvaruje se izvana s parcele na 

zapadnoj strani, u sklopu interne prometne i manipulativne infrastrukture proizvodnog 

kompleksa poduzeća ThermoFLUX d.o.o. 

Objekt proizvodnog pogona projektiran je pravokutnog oblika, kako bi se uklopio u prostorne 

uvjete parcele i postojeće izgrađene objekte, te s njima činio jedinstvenu vizualnu i 

funkcionalnu cjelinu. Vanjski gabariti objekta iznose 68,80 × 34,90 m, dok maksimalna visina 

objekta od dna temelja do vrha sljemena iznosi 11,50 m. Objekt je katnosti prizemlje. 

Objekt se sastoji od suterenskog dijela, u kojem je smješten prostor za proizvodnju i 

sastavljanje toplotnih pumpi, uključujući pripadajuće tehnološke cjeline, te dijela u kojem su 

smještene tračne pile i prateći tehnološki sadržaji. 

Konstrukcija objekta predviđena je kao armirano-betonska montažna konstrukcija, temeljena 

na temeljnim stopama povezanim temeljnim veznim gredama, dok je krov izveden kao 

dvovodni, u skladu s projektno-tehničkom dokumentacijom. Fasada objekta predviđena je od 

prefabriciranih armirano-betonskih fasadnih elemenata debljine 20 cm, izrađenih od betona 

klase C 50/60. 

Završna obrada podne ploče predviđena je kao ferobeton, prilagođen industrijskoj namjeni 

objekta. Stropovi i zidovi unutar objekta se dodatno konstruktivno ne obrađuju, dok se zidovi i 

stropovi proizvodnog prostora žbukaju u skladu s tehničkim zahtjevima. 

Krovni pokrivač predviđen je kao termopanel debljine 80 mm, a na mjestima definiranim 

projektom ugrađuju se svjetlosne trake od polikarbonatnih panela, kao i svjetlosne kupole, radi 

osiguranja prirodnog osvjetljenja te ispunjavanja uvjeta protupožarne zaštite i odimljavanja. 

Fasada objekta izvodi se od fasadnih panela, dok se krovna atika obrađuje limenim opšavima, 

u skladu s projektnom dokumentacijom.. 

 

Dogradnja proizvodnog objekta završne montaže 

Broj katastarskih parcela na kojima se dograđuje objekt je k.č. br. 1542/7 i 1541/5.  

Pristup predmetnoj parceli ostvaren je sa lokalnog puta u industrijskoj zoni na sjeveroistočnoj 

strani. Pristup samom objektu završne montaže ostvaruje se izvana sa parcele, kao i iz objekta 

na koji se dograđuje (lakirnica), odnosno objekta s kojim se spaja toplom vezom (plastifikacija). 

Pristup s predmetne parcele projektiran je sa sjeveroistočne i jugoistočne strane. 

Na sjeverozapadnoj strani su jedna dvokrilna protupožarna vrata preko kojih se pristupa u 

prostor završne montaže.  
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Na sjeveroistočnoj strani su projektirana jedna pješačka protupožarna vrata a na jugoistočnoj 

dvoja rolo vrata preko kojih se pristupa u prostor završne montaže. Veza sa postojećim 

objektom plastifikacije projektirana je kao prolaz – topla veza.  

Vanjski gabariti objekta su 60,90 x 60,90 m.  

Maksimalna visina objekta od dna temelja do vrha sljemena je 12,15 m, a spratnost objekta je 

P+1. 

Objekt se sastoji od prizemlja i kata.  

U prizemlju objekta smješteni su prostor završne montaže 1 i završne montaže 2, skladište 

elektromaterijala. Ured, sanitarni čvor, nadstrešnica, te je planirana kotlovnica. 

Na prizemlje objekta na jednom dijelu nadograđena je ploča. 

Neto površina prizemlja iznosi 3685,68 m2, dok bruto površina iznosi 3768,42 m2. Neto 

površina kata iznosi 1813,53 m2, dok bruto površina kata iznosi 1846,47 m2. 

 

Dogradnja objekta pogona 1 i stare upravne zgrade 

Broj katastarskih parcela na kojima se dograđuje objekt je k.p.br. 1541/2.  

Pristup na parcelu je sa lokalnog puta, sa istočne strane. 

Sa južne strane objekta, nalazi se manipulativni plato koji se može koristiti za organizaciju 

unutarnjeg prometa i za parking prostor za osobna vozila uposlenih u fabrici. 

Sastoji se od sljedećih cjelina: 

- Priprema i skladište reporomaterijala 

- Bravarsko-zavarivačka radionica 

- Novi pogon plastifikacija – namijenjen za nanošenje boja u prahu. 

Na slici ispod, žutom bojom, prikazana je lokacija pogona 1 i stare upravne zgrade koji se 

dograđuju odnosno renoviraju. S obzirom da se gradi novi objekt upravne zgrade postojeći 

prostor uprave postaje administrativni odnosno uredski dio pogona 1. 

 

Upravni dio objekta smješten je na 1. i 2. katu. 

Vanjski gabariti objekta su 192,40 x 24,60 m i objekt nigdje ne izlazi iz navedenih gabarita.  

Proizvodna hala je projektirana kao čelična konstrukcija temeljena na temeljima samcima i ab 

gredama. Visina hale, gledano od poda do glave stuba je 4,5 metra. 

Upravna zgrada se sastoji od prizemlja, 1. i 2. kata. Konstrukcija je armiranobetonska sa 

ispunom od blok opeke. 

Bruto površina prizemlja je 4680,53 m2, dok neto površina istog iznosi 4548,2 m2. Bruto 

površina prvog kata je 340,6 m2, a neto površina 285,3 m2. Drugi kat ima bruto površinu od 

130,6 m2, dok neto površina istog kata iznosi 102,2 m2. 
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Plinska stanica 

Plinska stanica za propan-butan planirana je kao samostalni tehničko-instalacijski objekt 

namijenjen osiguranju energenta za grijanje tehnoloških komora u lakirnicama unutar 

proizvodnog kompleksa poduzeća ThermoFLUX d.o.o. 

Predmetni objekt nalazi se na katastarskoj parceli k.č. 1740/2, k.o. Jajce, općina Jajce, unutar 

obuhvata industrijske zone i u sklopu postojećeg proizvodnog kompleksa. Pristup lokaciji 

osiguran je internom prometnicom unutar kompleksa, čime je omogućeno nesmetano 

dopremanje plina cisternama dobavljača te siguran rad i održavanje sustava. 

Plinska stanica sastoji se od sljedećih osnovnih funkcionalnih cjelina: 

• rampe za pretakanje plina, 

• spremnika za propan-butan zapremine 60.000 litara, 

• isparivačke stanice, 

• cjevovodnog sustava s pripadajućim armaturama, razvedenog do krajnjih potrošača – 

tehnoloških komora u lakirnicama. 

Opskrba propan-butan plinom vrši se cestovnim transportom, pri čemu se plin doprema 

cisternama ovlaštenog dobavljača. Istakanje plina odvija se na rampi za pretakanje, gdje se 

propan-butan u tečnoj fazi preuzima iz cisterne i upušta u stacionarni spremnik. 

U skladu s trenutnim potrebama potrošnje, isparivačka stanica omogućava pretvaranje 

propan-butana iz tečnog u plinovito stanje, putem sustava isparivača. Nakon isparavanja, 

plinovita faza se kroz regulacijski sklop vodi prema potrošačima, pri čemu se tlak plina regulira 

i prilagođava zahtjevima tehnološkog procesa. 

Radi osiguranja visokog stupnja sigurnosti rada, plinska stanica opremljena je centralnim 

sustavom za detekciju plina. U slučaju pojave anomalija u radu sustava, poput curenja plina, 

detekcijski sustav automatski aktivira zatvaranje glavnog ventila za dotok plina na ulazu u 

objekt, čime se sprječava daljnje istjecanje plina i potencijalni sigurnosni rizici. 

Plinska stanica projektirana je i bit će izvedena u skladu s važećim tehničkim propisima, 

sigurnosnim normama i standardima za skladištenje, distribuciju i korištenje ukapljenog 

naftnog plina (LPG), te predstavlja podršku postojećem tehnološkom procesu, bez uvođenja 

novih proizvodnih aktivnosti. 
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Kumulativni utjecaj 

Projekt će imati kumulativni utjecaj sa već postojećim pogonom u vlasništvu poduzeća 

ThermoFLUX. Dogradnja će nakon završetka činiti jednu tehnološko-proizvodnu cjelinu sa već 

postojećim objektima pogona. 

Kumulativni utjecaj ogledat će se u dodatnim emisijama u zrak i emisijama buke u okoliš kao 

posljedica rada radnih strojeva i strojeva koji imaju vanjske jedinice, poput ventilacije i filtera 

za boju u prahu. 

Vlasništvo nad zemljištem 

Vlasništvo nad zemljištem označenim kao k.č. 1541/1, 1541/2, 1541/3, 1541/4, 1541/5, 

1542/1, 1542/2, 1542/3, 1542/6 i 1542/7, 1542/8, 1542/9, 1542/10 i 1740/2 K.O. Jajce I je 

privatno, odnosno u 1/1 vlasništvu poduzeća ThermoFLUX d.o.o. 

Odgovorna osoba 

Tomislav Ladan, generalni direktor 

Kontakt: Bage 3, 70101 Jajce 

+387 63 392 343, tfinfo@ThermoFLUX.ba 

Utjecaj projekta na okoliš 

Opis okoliša na području pod utjecajem projekta 

Poduzeće „THERMO FLUX“ d.o.o. Jajce nastalo je 2007. godine. Sjedište predmetnog 

poduzeća nalazi se u općini Jajce, na adresi Bage 3 na parcelama označenim kao 1541/1, 

1541/2, 1541/3, 1541/4, 1541/5, 1542/1, 1542/2, 1542/3, 1542/6 i 1542/7, 1542/8, 1542/9, 

1542/10 i 1740/2 K.O. Jajce I. Predmetno poduzeće nalazi se cca 2,5 km od centra Jajca, a 

od Plivskog jezera udaljeno je cca 7 km. 

Geološke karakteristike područja 

Na predmetnom području glavninu terena na površini izgrađuju karbonatni klastiti, a u 

podzemlju se javljaju vapnenci kao podina produktivnim slojevima. U normalnom slijedu 

naslaga vapnenci predstavljaju podinu karbonatnim klastitima - brečama. Debljina vapnenaca 

je više stotina metara, te su pretežno ispucali i okršeni.  
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U njima je u većoj mjeri prisutna poroznost. Bušenjem su u podzemlju, prilikom istraživanja 

ležišta boksita, u njima ustanovljene brojne kaverne različitih dimenzija. 

Hidrologija 

Na području grada Jajce, dva su dominantna hidrološka tijela, a to su rijeke Vrbas i Pliva. 

Rijeka Vrbas spada u I kategoriju vodotoka, dok rijeka Pliva kao njegova pritoka spada u II 

kategoriju vodotoka. 

Klimatske karakteristike 

Grad Jajce pripada južnom dijelu sjevernog umjerenog klimatskog pojasa. Područje se odlikuje 

umjereno – kontinentalnom klimom koju karakteriziraju oštre zime i topla ljeta. Na većem dijelu 

područja općine prevladava umjereno topla i vlažna klima s toplim ljetima dok samo u krajnjim 

istočnim i sjeveroistočnim dijelovima općine prevladava podtip klime čije su glavne odlike 

svježa ljeta. 

Srednja temperatura zraka na razini godine kreće se od 9,5 °C do 11,1 °C. Najhladniji mjesec 

je siječanj čija je prosječna temperatura -0,8 °C, a najtopliji srpanj s prosječnom temperaturom 

od 19,2 °C. 

Prosječna godišnja relativna vlažnost zraka iznosi oko 78 %. Najmanja je u razdoblju od travnja 

do kolovoza, a najveća u studenom, prosincu i siječnju.  

Godišnja količina padalina nalazi se u rasponu od 830 – 1150 mm. Najveća količina padalina 

događa se krajem proljeća i početkom ljeta pa je tako lipanj mjesec s najvećom prosječnom 

količinom padalina, dok je najmanja u siječnju ili veljači. Prosječni godišnji broj kišnih dana je 

119, dok je prosječni broj snježnih dana 35. Najviše snježnih padalina dogodi se u siječnju. 

Bioraznolikost 

Područje općine Jajce poznato je po prirodnim ljepotama, ali i raznolikim biljnim i životinjskim 

svijetom. Tako su rijeke Pliva i Vrbas bogate plemenitom ribom, okolne planine crnogoričnom 

i bjelogoričnom šumom gdje se nalazi različita divljač i ljekovito bilje.  

Šume zauzimaju oko 55% ukupno raspoložive površine općine Jajce. Četinari zauzimaju 41 

%, a lišćari 59% ukupne šumske površine. Visok stupanj eksploatacije šuma, nedovoljno 

pošumljavanje kao i bespravna sječa šuma predstavljaju velike probleme u šumarstvu kao i 

sve češće odlaganje otpada i zagađujućih tvari na šumsko područje.  
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Većina šumskih ekosustava u ovom biomu sačinjena je od zimzelenog crnogoričnog drveća, 

ponekad pomiješanog sa širokolisnim zimzelenim vrstama i bjelogoričnim vrstama. 

Sama lokacija poduzeća smještena je u dolini rijeke Vrbas, u industrijskoj zoni na području u 

kojem su otprije narušeni prirodni procesi i ravnoteža.  

Radi blizine transportnih pravaca prisutan je veliki broj invazivnih vrsta biljaka, a bioraznolikost 

je smanjena. 

Kulturno-povijesna baština 

Na području općine Jajce postoji mnoštvo kulturno - povijesnih spomenika, zbog čega se ovaj 

grad često naziva i „Grad muzej“. Tome u prilog govori činjenica da se na ovom području nalazi 

više od dvadeset nacionalnih spomenika a to su: 

1. Povijesno područje - Bedemi i tabije starog grada Jajca 

2. Graditeljska cjelina - Tvrđava u Jajcu 

3. Graditeljska cjelina - Crkva sv. Marije (pretvorena u Fethija, odnosno Sultan 

Sulejmanovu džamiju, 1528. godine) sa Zvonikom sv. Luke u Jajcu 

4. Povijesno gradsko područje Jajca 

5. Povijesni spomenik - Katakombe u Jajcu 

6. Graditeljska cjelina Crkva sv. Ive u Podmilačju 

7. Dom AVNOJ-a u Jajcu sa pokretnom imovinom koju sačinjavaju: portreti Tita, Staljina, 

Roosevelt-a i Churchill-a  

8. Mjesto i ostaci povijesne građevine Burićeva - Burića kuća u Jajcu 

9. Mjesto i ostaci povijesne građevine - Crkva Presvete Bogorodice u Jajcu, sa pokretnim 

naslijeđem koga čine pet ikona s ikonostasa 

10. Povijesna građevina Dizdareva ili Ženska džamija 

11. Područje i ostaci graditeljske cjeline - Čaršijska (Esme Sultanije) džamija sa pratećim 

objektima: šadrvanom, stambenim objektom, mektebom i haremom  

12. Povijesni spomenik zvani Kraljev grob u Zastinju kod Jajca  

13. Povijesna građevina - Kršlakova kuća (Kapetanovića kuća, Kršlakova kuća broj 2) u 

Jajcu 

14. Kršlakova stara kuća 

15. Povijesni (antički sakralni) spomenik - Mitrej u Jajcu  

16. Mjesto povijesne građevine - Musafirhana u Jajcu 

17. Povijesno područje – Nekropola sa stećcima u Vincu, općina Jajce 

18. Graditeljska cjelina – Omerbegova kuća u Jajcu 
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19. Kulturni krajolik – Plivska jezera sa kompleksom mlinоva na Plivi kod Jajca 

20. Grobljanska cjelina – Rimokatoličko groblje Hrast u Jajcu 

21. Graditeljska cjelina -  Zgrada finansija (Niža stručna škola), Stara osnovna škola (Niža 

muzička škola) i Saračeva kuća (Šarenica) u Jajcu 

22. Povijesna građevina – Sinanbegova ili Okića džamija 

23. Povijesni spomenik – Stara ili Hafizadića česma u Jajcu 

24. Povijesno područje – Stari grad Komotin, općina Jajce 

25. Povijesno područje – Stari grad Vinac 

26. Povijesni spomenik - Zgrada u ulici Varoš (Kuća porodice Filipović, Varoš) 

Na užoj lokaciji predmetnog postrojenja nisu pronađeni kulturno-povijesni spomenici. Ukoliko 

bi došlo do otkrića novih objekata na lokalitetu proizvodnog pogona koji su od posebnog 

značaja, investitor je dužan obavijestiti nadležne institucije. 

Zaštićena prirodna područja 

Prema Odluci Komisije za očuvanje nacionalnih spomenika, u područja visoke prirodne 

vrijednosti, točnije kao spomenici prirode, na području općine Jajce ubrajaju se: 

• sedrena gromada Varošnica, 

• sedrena gromada i pećine u sedri smještene na lijevoj obali rijeke Plive, 

• korito rijeke Plive: na potezu od novog mosta do ušća u rijeku Vrbas, 

• rijeka Vrbas: na potezu od lučnog mosta do mosta koji spaja naselja Varoš i Kozluk, 

• vodopad na rijeci Plivi. 

Kao nacionalni spomenik se ubrajaju i Plivska jezera sa kompleksom mlinova na Plivi kod 

Jajca. Nacionalni spomenik obuhvaća Veliko i Malo Plivsko jezero uključujući pojas širine 50 

m od obala i kompleks mlinova na Plivi. 

Sva prethodno navedena zaštićena područja se nalaze u široj okolici predmetnog poduzeća, 

dok na užem lokalitetu nisu pronađene zaštićene prirodne vrijednosti. 
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Vrsta i količina osnovnih i pomoćnih sirovina, dodatnih materijala i ostalih supstanci, 

koji će biti korišteni u svakoj od faza projekta 

Pripremna faza projekta 

U pripremnoj fazi projekta dogradnje postojećih i izgradnje novih objekata koristit će se 

minimalna količina zemljanog materijala iz iskopa. Količina je nepoznata, s obzirom da se 

predmjer radova utvrđuje Glavnim projektom, a ne idejnim projektom na osnovu kojeg se 

izrađuje prethodna procjena utjecaja na okoliš. 

Faza izgradnje projekta 

Prilikom izgradnje objekata koristiti će se prefabricirani armirano-betonski građevni elementi, 

beton, čelična armatura, oplate, šljunak, pijesak, čelična kostrukcija, limovi, električni i ostali 

kablovi, plastični materijali itd. Količina je nepoznata, s obzirom da se predmjer radova utvrđuje 

Glavnim projektom, a ne idejnim projektom an osnovu kojeg se izrađuje prethodna procjena 

utjecaja na okoliš. 

Faza rada 

Tijekom rada, u pogonu 2 i dogradnjama postojećih objekata koristit će se u najvećoj mjeri 

čelik za izradu pozicija od kojih se sastoje kamini. Pozicije se izrađuju uz pomoć rezanja na 

CNC strojevima.  

U pogonu nove lakirnice, koristit će se tekuće boje i boje u prahu, kao i veća količina organskih 

otapala za pripremu i razrjeđivanje boje. Također, za potrebe termičke obrade (sušenje i 

pečenje boje) obojenih pozicija koristit će se LPG koji će se spaljivati na plamenicima za 

dobivanje toplinske energije.  

Voda će se koristiti za potrebe radne snage te u manjoj mjeri u proizvodnji (pranje, održavanje), 

a za zavarivanje i obradu na CNC strojevima koristit će se tehnički plinovi i emulzije.  

Faza prestanka rada 

Nije planiran prestanak rada. Ako do toga dođe, to će biti predmet posebnog zahtjeva za PPUO 

sukladno Zakonu o zaštiti okoliša. 
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Korištenje prirodnih resursa 

Nijedan od prirodnih resursa neće se u većoj mjeri koristiti za realizaciju projekta. Jedini resurs 

koji će se u većoj mjeri iskoristiti (uzimajući u obzir prethodnu površinu poduzeća) jeste prostor 

odnosno zemljište. Ovdje je bitno napomenuti da je zemljište koje će se iskoristiti za dogradnju 

postojećih i izgradnju novih objekata već otprije u vlasništvu poduzeća ThermoFLUX d.o.o. te 

da su na njemu postojali već izgrađeni objekti bivšeg gospodarskog društva „Šedinac“, koji su 

srušeni iz sigurnosnih razloga. 

Vrsta i količina emisija nastalih zbog pripreme, izgradnje, rada ili prestanka rada 

projekta 

Proizvodnja otpada 

Tijekom građenja objekata može nastati građevinski otpad iz kategorije 17 Pravilnika o 

kategorijama otpada s listama. 

Prilikom rada pogona, mogu nastati sljedeće vrste otpada, koje su identificirane u skladu s 

Pravilnikom o kategorijama otpada s listama: 

• 08 01 11* otpadne boje i lakovi koji sadrže organska otapala ili druge opasne tvari; 

• 08 01 13* muljevi od boja ili lakova koji sadrže organska otapala ili druge opasne tvari; 

• 08 01 17* otpad od uklanjanja boja ili lakova koji sadrže organska otapala ili druge 

opasne tvari; 

• 12 01 01 strugotine i opiljci koji sadrže željezo; 

• 12 01 08* emulzije i rastvori za obradu koje sadrže halogene; 

• 12 01 08* emulzije i rastvori za obradu koje sadrže halogene; 

• 12 01 10* sintetska ulja za obradu; 

• 12 01 16* otpad od pjeskarenja koji sadrži opasne tvari; 

• 12 01 17 otpad od pjeskarenja koji nije naveden pod 12 01 16; 

• 13 02 04* klorirana ulja za motore, pogonske uređaje i podmazivanje na bazi mineralnih 

ulja; 

• 13 02 05* neklorirana ulja za motore, pogonske uređaje i podmazivanje na bazi 

minerala; 

• 15 02 02* apsorbensi, filterski materijali (uključujući filtere za ulje koji nisu na drugi 

način specificirani), materijali za upijanje i zaštitna odjeća onečišćena opasnim tvarima; 

• 16 01 17 metali sa sadržajem željeza; 

• 16 01 19 plastika; 
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• 16 01 20 staklo; 

• 16 06 04 alkalne baterije (osim 16 06 03); 

• 20 01 01 papir i karton; 

• 20 01 02 staklo;  

• 20 01 08 biorazgradivi otpad iz kuhinja i kantina; 

• 20 01 38 drvo koje nije navedeno pod 20 01 37; 

• 20 02 01 biorazgradivi otpad; 

• 20 03 01 miješani komunalni otpad. 

Gore navedene vrste otpada, već nastaju u poduzeću, s obzirom da se radi o istom 

tehnološkom postupku i nema promjena u sastavu otpada koji se generira radom poduzeća. 

Emisije u zrak 

Emisije u zrak, osim postojećih koje su već pokrivene postojećom okolišnom dozvolom, dolazit 

će isključivo iz pogona lakirnice, gdje se troši LPG za potrebe tehnološkog procesa. Lakirnica 

ima dva dimnjaka odnosno emisijska mjesta sa kojih će se ispuštati emisije u zrak, koje će se 

sastojati od: ugljikovog monoksida, ugljikovog dioksida, dušikovih oksida, sumporovog 

dioksida i krutih čestica. 

Nadalje, u dogradnji pogona 1 bit će smještena kotlovnica za grijanje prostorija, koja će također 

emitirati određenu količinu plinova u zrak i time doprinijeti povećanju ispušnih emisija iz 

pogona.  

Emisije u vode 

Tehnološke otpadne vode u ovom poduzeću ne postoje te stoga nema ni emisija istih. 

Stanje oborinskih otpadnih voda se mijenja u smislu povećanja njihove količine, sukladno 

povećanju uređenih manipulativnih površina na koje se dodaje dodatni broj slivnika.  

Oborinske vode sa manipulativnih površina smatraju se potencijalno zauljenim vodama, koje 

se prikupljaju putem šahtova u zasebnu kanalizaciju i dovode u separator ISEA9000 KZB-

30/20 DN400 u kojemu se vrši odvajanje ulja iz vode. Periodično se obavlja mehaničko i strojno 

pranje separatora te njegovo čišćenje, prilikom čega se obavlja uklanjanje taloga i zauljene 

vode iz istog.  

Sanitarne otpadne vode se prikupljaju kanalizacijskim sustavom pomoću kojeg se odvode na 

biološki pročistač ISEA TIP COMPACT FA7.  
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Pročišćene vode se nakon separatora ulja i masti odnosno biološkog pročistača međusobno 

spajaju i pomoću kanalizacijskog sustava odvode u prirodni recipijent-rijeku Vrbas. 

Emisije buke 

Ne očekuje se značajno povećanje emisija buke na predmetnom području. S obzirom da se 

nanovo grade dva skladišta i upravna zgrada, koji su sami po sebi pasivni objekti, a proizvodni 

dijelovi pogona se nadograđuju unutar postojećih gabarita odnosno objekata, ne očekuje se 

povećanje emisija buke u okoliš prilikom rada pogona.  

Očekuje se da će emisije buke biti u skladu sa dosada izmjerenim tijekom rada postojećih 

objekata poduzeća. 

Povećane emisije moguće su tijekom samih građevinskih aktivnosti, ali su vremenski 

ograničene na period gradnje, koji u ovom slučaju iznosi par mjeseci. 

Očekuje se da će emisije buke biti u skladu sa rezultatima dosadašnjih mjerenja, koje su bile 

u rasponu od 50 – 56 dB. 

Alternativna rješenja 

Za ovaj projekt nisu predviđena alternativna rješenja. 

Projekt ne nosi rizik od nesreća većih razmjera niti rizike po ljudsko zdravlje. Projekt će 

uzrokovati neznatno dodatno svjetlosno zagađenje.  

  



 

4 
 

Naručitelj: Projekt Broj Zahtjeva: Datum izrade  

ThermoFLUX d.o.o. Pogon za proizvodnju kotlova i kamina 01-2-37-I/26 Siječanj, 2026. 

Lokacija projekta i osjetljivost okoliša, geografskih područja za koja je vjerojatno 

da bi projekti mogli na njih značajno uticati 

Postojeća upotreba zemljišta na kojem će se nalaziti pogon je građevinsko zemljište 

namijenjeno za industrijsku aktivnost.  

Relativnu raspoloživost, kvalitet i regenerativni kapacitet prirodnih resursa (uključujući tlo, 

zemljište, vodu i biološku raznolikost) tog područja i njegovog podzemnog dijela nije moguće 

opisati s obzirom da se projekt realizira na već izgrađenom području unutar industrijske zone.  

Poduzeće se nalazi na obalnom području rijeke Vrbas, na lokaciji na kojoj postoji gospodarska 

zona već više od 70 godina. Poduzeće se nalazi u planinskom području, ali se nalazi u blizini 

šumskog i kraškog područja. Navedeno poduzeće od šumskog područja je udaljeno par stotina 

metara, a od kraškog područja par kilometara. Apsorpcijski kapacitet prirodne sredine je i više 

nego dovoljan s obzirom da poduzeće ne koristi prirodne resurse i ne proizvodi znatne količine 

otpada. 

Na samoj lokaciji i u krugu od 1 km od lokacije poduzeća ne postoje prirodne vrijednosti 

proglašene u skladu sa Zakonom o zaštiti prirode („Službene novine Federacije BiH“, broj 

66/13). Nema pojedinačnih prirodnih vrijednosti i područja rijetkih i ugroženih biljnih i 

životinjskih vrsta u krugu od 1 km od predmetnog poduzeća. 

U krugu od 1 km od navedenog poduzeća ne postoje gusto naseljena područja. Najbliže gusto 

naseljeno područje je grad Jajce, udaljen 1,2 km zračne linije odnosno 2,7 km cestovnim 

putem. 

U krugu od 1 km zračne linije od predmetnog poduzeća nisu pronađeni pejzaži i područja od 

kulturno-povijesnog ili arheološkog značaja. 
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Karakteristike potencijalnog utjecaja na okoliš 

Projekt bi mogao utjecati isključivo na uže područje poduzeća ThermoFLUX d.o.o. odnosno 

njegov utjecaj je ograničen na obuhvat kompleksa poduzeća odnosno na zemljište u čijem je 

vlasništvu.  

Projekt neće utjecati na stanovništvo. Moguć je jedino pozitivan utjecaj stvaranja novih radnih 

mjesta. Pod direktnim utjecajem je cjelokupno radno sposobno stanovništvo općine Jajce, kao 

potencijalni radnici, a indirektno njihove obitelji. Stvarni broj nije moguće odrediti, jer još nije 

poznato koliko novih radnika je potrebno zaposliti. 

Utjecaj projekta na okoliš, može se podijeliti u dvije faze: tijekom izgradnje i tijekom rada.  

Utjecaji projekta tijekom izgradnje: 

• Pojačane emisije buke usijed građevinskih radova,  

• Pojačan teretni promet na lokalnim prometnicama,  

• Emisije ispušnih plinova iz mehanizacije,  

• Stvaranje građevinskog otpada. 

Utjecaji projekta tijekom rada: 

• Emisije ispušnih plinova iz procesa,  

• Stvaranje otpada iz proizvodnje (neopasni i opasni),  

• Svjetlosno zagađenje. 

Pregledani su opći kriteriji za pomoć pri utvrđivanju značajnih negativnih prekograničnih i 

međuentitetskih uticaja na okoliš za aktivnosti koje nisu navedene u Prilogu I, navedeni u 

Prilogu III Uredbe o postupanju u slučaju prekograničnog i međuentitetskog utjecaja projekta 

na okoliš („Službene novine Federacije BiH”, broj: 105/21). Sukladno navedenim kriterijima i 

karakteristikama predmetnog projekta, može se zaključiti da projekt u pitanju nema 

prekogranični niti preko entiteski utjecaj. 

Vjerojatnoća značajnog ili dugoročnog utjecaja na okoliš je mala. Planirani projekt bit će 

izveden korištenjem najnovijih tehnoloških rješenja te u skladu sa svim tehničkim propisima i 

normama, te regulativom i zakonima, na već postojećem industrijskom području. 

Mjere za smanjenje emisija u zrak: 

• Koristiti strojeve koji su tehnički ispravni i redovito održavani. U slučaju dužeg 

zadržavanja transportnih vozila na lokaciji, motorna vozila se gase, 
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• Sukladno najboljim raspoloživim tehnikama, razmotriti ugradnju dodatnih 

odgovarajućih filterskih sustava na emisijska mjesta u zrak, 

• Redovno održavati i mijenjati filtere za suho elektrostatsko bojanje, sukladno uputama 

proizvođača, 

• Osigurati redovno mjerenje emisija u zrak na emisijskim mjestima, sukladno Zakonu o 

zaštiti zraka i njegovih podzakonskih akata. 

Mjere za smanjenje emisija buke: 

• Sve bučne vanjske jedinice, ako je to moguće postaviti na suprotnu stranu pogona od 

smjera najbližih stambenih objekata, 

• Osigurati redovno mjerenje razina buke sukladno Zakonu o zaštiti od buke FBiH. 

Mjere za smanjenje nastanka otpada:  

• Sav otpad (opasni i neopasni) pravovremeno zbrinjavati od strane ovlaštenog 

poduzeća. Ovaj otpad se mora zbrinjavati u skladu sa Zakonskom regulativom i od 

strane ovlaštenih poduzeća. 

• Upravljati otpadom u skladu sa Planom upravljanja otpadom. 
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